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Al Dr. Fausto en su gabinete de estu-
dio le conté Mefistéfeles la historia de la
creacidén, diciéndole:

«Las interminables loas de los coros de
los angeles habian comenzado a aburrir-
le, porque, al fin de cuentas, ¢acaso no
merecia €l sus alabanzas? ¢No les habia
dadoinacabable jibilo? ¢No resultaria mas
divertido obtener adoracién inmerecida,
la adoracién de seres a quienes torturase?
Se sonrié en sus adentros, y resolvié que
diese principiola representacion del gran
drama.

»Durante edades incontables la encen-
dida nebulosa giré locamente y sin rumbo
en el espacio. Al fin comenzé a cobrar
forma; la masa central arroj6 de si pla-
netas; los planetas fueron enfridndose;
mares hirvientes y candentes montaias se
agitaron con fitdnica violencia; inmensas
sabanas de lluvia cayeron en diluvios de
las negras masas de nubes sobre la cas-
cara apenas soOlida de la tierra. Y ahora
el primer germen de la vida creci6 en las

profundidades del oceano, y se desarrollé
rapidamente en la fructuosa calidez, con-
virtiéndose luego en vastas selvas (e ar-
boles inmensos: Del limo hiimedo brotaron
a su impulso gigantescos helechos primi-
tivos, v los mares se poblaron de mons-
truos feroces que se devoraban los unos
a los otros, y que por fin pasaron. Y de
tales monstruos, en desarrollo continuoy
a medida que el drama iba desenvolvién-

dose, naci6 el Hombre, dotado con la fa-

cultad de pensar, y con el conocimiento
del bien y del mal, y con la sed cruel
de adorar. Y el Hombre vié que todo es
efimero eneste mundo monstruoso yloco;
que todo es lucha por arrebatar, a cual-
quier precio, unos pocos momentos bre-
ves de vida antes de que se cumpla el
inexorable decreto de la Muerte. Y el
Hombre dijo: «Hay un oculto propdsito, el
que, si lo pudiéramos sondear, veriamos
que es buerzo. porque debemos adorar al-
go, y en el mundo visible nada hay que
sea digno de adoracion.» Y el Hombre se
hizo a un lado de la lucha, pensando hon-
damente y con fe, que el deseo de Dios

era que por los esfuerzos humanos sur-
giese del caos la armonia. Y cuando el
Hombre se entregaba a los instintos que
Dios le habia trasmitido y que tenfan
origen en sus ancestrales fieras de presa
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La religion de un hombre

=Traduccion de SaLoMON DE LA SEL-
va,paraRepertorio Americano=

Bertrand Russell

Carta alusiva

Mi muy querido don Joaguin Garcia Monge:

Le envio el admirable ensayo de Bertrand Russell,
A Freeman’s Worship, traducido, con el carifio que me
merecen los lectores de su revista, especialimenta para
Repertorio Americano. Estos lectores son, pasa mi, en
primer término los maestros de Costa Rica; en segundo,
aquella banda de espiritus despiertos, dispersos en
pequenos grupos en todos nuestros paises pero que sin
embargo formamos estrecha falange, unidos por el
fuBfte lazo que usted, con la paciencia, la tenacidad,
la generosidad y el alto don de maestro que Dios le
ha dado, ha venido tejiendo en méas de once afos de
labor visible para todos en los voliimenes de Repertorio.
Muchos de esos lectores que digo atn no conocen a
arfrand Russell, Hay quienes, como nuestra admirable
en Lyra, han estudiado sus obras de educador de
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llamé a eso Pecado, y cayendo de hino-
jos le pedia a Dios perddén. Pero dudando
de si en justicia podia perdonérsele, lle-
g6 a inventar un Plan divino por el que
la célera de Dios habia de aplacarse. Y
viendo que el presente era malo, lo em-
peord aln mas, para que asi el futuro
resultase mejor. Y le rindié gracias a
Dios por la fortaleza que le capacitaba
para negarse a si mismo hasta aquellas
alegrias que podia alcanzar. Y Dios son-
rié; y cuando vié que el Hombre se ha-
bia perfeccionado en la renunciacion y en
la adoracién, lanzé otro sol por el espa-
cio que, al chocar con el sol del Hombre,
lo hizo arnicos resolviéndose todo otra
vez ¢n nebulosa.

»Si, murmurd, ha sido una buena repre-
sentacion. Veré que se repita».

Tal es, en esbozo, pero atin mas caren-
te de propdsito, mas vacio de siguifica-
cion, el mundo que la Ciencia nos presenta
para que creamos en €él. En medio de ese
mundo asi, nuestros ideales han de hallar
hogar, o no lo hallaran en parte alguna.
Que el Hombre es producto de causas
que no tuvieron prevision del fin que iban
logrando: que su origen, su desarrollo,
sus esperanzas y temores, sus amores y
sus creencias no no son mas que el re-
sultado de colocaciones accidentales de
los atomos; que fuego ninguno suyo, que
ninglin heroismo, que ningdn pensamiento
ni sentimiento que tenga, por intensos que
sean, pueden conservar la vida individual
mas alla de la tumba; que toda la labor
de las edades, toda la devocién, toda la
inspiracion, todo el resplandor meridiano

del genio humano, estdn destinados a
extinguirse en la vasta muerte del siste-
ma solar, y que el templo de los triunfos
del Hombre inevitablemente ha de hun-
dirse por entero bajo las ruinas de un
universo destruido:—estas cosas, atin cuan-
do no estén por completo fuera de dis-
puta, son, no obstante, tan casi ciertas
que no hay filosofia que las rechace y
espere sostenerse. Sélo dentro del anda-
miaje de eslas verdades, sé6lo en el suelo
firme de una desesperanza irreductible,
puede en adelante edificarse sobre seguro
la habitacién del alma.

¢Coémo, en mundo tan ajeno y tan inhu-
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mano, puede criatura tan impotente como el
Hombre conservar sus aspiraciones sin que pier-
dan su brillo? Misterio extrafio es el de que la
Naturdleza, omnipotente pero ciega, en las re-
voluciones de sus carreras seculares a través
de los abismos del espacio, haya echado de
su vientre al fin un hijo suyo, sometido a su
potestad como sus otros hijos, pero dotado de
visién, conocedor del bien y del mal, con ca-
pacidad para juzgar todas las obras de su Ma-
dre que es incapaz de pensar. A pesar de la
Muerte, marca y sello de la potestad materna,
el Hombre es libre, en los breves aiios de que
dispone, para examinar, para criticar, para co-
nocer, y, en la imaginacion, para crear. A él
unicamente, en el mundo que conoce, le perte-
nece esta libertad; y en ella estriba su supe-
rioridad sobre las fuerzas i:rresistibles que do-
minan su vida externa.

El salvaje, como nosotros mismos, siente la
opresién de su impotencia frente a los poderes
de la Naturaleza; pero no teniendo en si nada
que respetar mas grande que el Poder, volun-
tariamente se postra delante de sus dioses, sin
inquirir si son dignos de su adoraci6n. Lasti-
mosa y muy terrible es la larga historia de cruel-
dad y de tortura, de degradacién y de sacrificio
humano, soportados en la esperanza de placer
a los dioses celosos: Cree el trémulo creyente
que de seguro, cuando se ha sacrificado de
buen grado lo que era méas querido, la sed de
sangre de las divinidades se saciard y no exi-
giran mas. La religibn de Moloch, como gené-
ricamente podemos llamar esos credos, es en
esencia la sumision cobarde del esclavo que ni
en su corazén se atreve a permitir el pensa-
miento de que su amo no merece adulacién.
Puesto que la independencia de los ideales arin
no ha sido reconocida, puede el Poder ser ado-
rado libremente y recibir respeto ilimitado a
pesar de su voluntariosa reparticién de dolores,

Pero gradualmente, a medida que la morali-
dad cobra osadia, comienzan a sentirse los re-
clamos del mundo del ideal; y la adoracion, si
no hemos de dejar de adorar, ha de otorgarse
a dioses de otra indole que los creados por el
salvaje. Algunos hombres, alin cuando sienten
las demandas del ideal, conscientemente las re-
chazan, arguyendo que el Poder es en si digno
de adoraciéon. Tal es la actitud inculcada en la
respuesta que dié a Job, Dios desde el fondo
del torbellino: El poder y la sabiduria de la
divinidad se exhiben, pero de la divina bondad

no se da indicio. Tal es también la actitud de

aquellos contempordaneos nuestros que basan su
moralidad en la lucha por la existencia y la
sobrevivencia, y sostienen que quienes sobre-
viven son de necesidad los méas aptos y mejo-
res. Pero otros, no contentos con respuesta tan
repugnante al sentido moral, adoptaran la po-
siciébn que nos hemos acostumbrado a conside-
rar como especialmente religiosa, y mantendran
que de una manera escondida pero cierta, el
mundo de las realidades estd en armonia con
el mundo del ideal. Asi, el Hombre crea a Dios
haciéndolo todopoderoso y todobondadoso, lo-
grando en él la unidad mistica de lo que es
con lo que debiera ser.

Pero, después de todo, el mundo de las rea-
lidades no es bueno; y, al someter a €l nuestro
juicio, hay un elemento de esclavismo del que
debemos purgar nuestros pensamientos. Porque
en tcdas las cosas conviene exaltar la dignidad
del Hombre, libertandolo hasta donde sea posi-
ble de la tirania del Poder no-humano. Cuando
nos hemos dado cuenta de que el Poder es en
su mayor parte malo, de que el Hombre, con
suzconocimiento del bien y del mal, no es sin
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embargo, mas que un atomo desvalido en un
mundo que no tiene ese conocimiento, se nos
presenta de nuevo este dilema: ¢Adoraremos la
Fuerza, o la Bondad? ¢ Tendra existencia propia
nuestro Dios, y serd malo, o lo reconoceremos
bueno pero hechura de nuestra conciencia?
LLa respuesta a esta pregunta es de tremenda
importancia, y afecta profundamente toda nues-
tra moralidad. l.a adoracidn de la Fuerza, a que
Carlyle y Nietzsche y el credo Militarista nos
han acostumbrado, es resultado de nuestro fra-
caso en mantener nuestros ideales en contra
de un universo hostil: Es en si la sumisién de
hinojos y con la frente en el suelo, delante del
mal: El sacrificio de cuanto es mejor en noso-
tros, en aras de Moloch. Si fuerza alguna he-
mos de respetar, sea mas bien la fuerza de
quienes rechazan esa falsa «aceptacion de las
realidades» que no reconoce que las realidades
con frecuencia son malas. Confesemos que en el
mundo que conocemos hay mucho que estuviera
mejor de otra manera, y que los ideales que
hemos hecho y debemos hacer nuestros no se
realizan en el reino material. Conservemos nues-
tro respeto por la verdad, por la belleza, por
la perfeccién ideal que la vida no nos permite
que alcancemos, aunque el inconsciente universo
no nos otorgue aprobacién de nada de eso. Si

el Poder es malo, como parece ser, echémoslo

de nuestros corazones. En esto estriba la ver-
dadera libertad del Hombre: En que puede to-
mar la determinacion de adorar sé6lo al Dios
creado por nuesfro amor de la bondad, y res-
petar s6lo aquel cielo que inspira la visién in-
terior de nuestros mejores momentos. En la
accién, en el deseo,estamos obligados a some-
ternos a la tirania de las fuerzas exteriores;
pero en el pensamianto, en la aspiracién, somos
libres, libres de nuestros prdéjimos, libres del
misero planeta sobre el que se arrastran impo-
tentemente nuestros cuerpos, libres, en fin, mien-
tras nos dura la vida, hasta de la tirania de la
muerte. Aprendamos, pues, a tener esa energia
de fe que nos permita vivir constantemente con
la visién de la bondad; y, en la accién, descen-
damos al mundo de las realidades teniendo esa
vision siempre delante de nosotros.

Cuando el contraste entre la realidad y el
ideal se define perfectamente por vez primera,
un espiritu de fiera rebeldia, un fogoso odio para
con los dxoses, parecen necesarios para decla-
rar la libertad. Retar con prometeica constancia
al hostil universo, mantener de continuo frente
a nosotros la realidad del mal odiandolo siem-
pre activamente, no rechazar dolor ninguno que
la maldad del Poder pueda inventar, parece ser
el deber de quienes no han de doblegarse ante
lo inevitable. Pero la indignacién sigue siendo
servidumbre, puesto que obliga a nuestros pen-
samientos a mantenerse.ocupados con un mundo
perverso; y en la fiereza de deseo de la que
surge la rebeldia hay, ademas, un egoismo que
es necesario que venzan quienes han de ser
sabios. La indignacién es la sumision de nues-
tros pensamientos pero no la de nuestros de-
seos. L.a libertad estoica en que consiste la

sabiduria, es la sumisién de nuestrqs deseos

pero no la de nuestros pensamientos. De la su-
misién de nuestros deseos nace la virtud de la
resignacion; de la libertad de nuestros pensa-
mientos surge todo el mundo del arte y de la
filosofia, y aquella visién de la belleza con la
que, al fin, conquistamos a medias el rehacio
mundo. Pero la visién de la belleza le es po-

sible s6lo a la contemplacion no encadenada,

a los pensamientos sobre los que no hace fuerza
la pesantez de los deseos dvidos; de manera
que la libertad les llega sdélo a aquellos que ya

mor del cambio, lejos de los fracasos y desen-

~alma librarse del imperio de la Fatalidad; pero

~beldia impotente, hemos aprendido a resiguar:

no le piden a la vida ninguno de los biem's R
personales sujetos a las mutaciones del Tiempo. o

Alin cuando la necesidad de la renunciacién
prueba la existencia del mal, el Cristianismo, *‘i
al predicarla, ha demostrado una sabiduria que
supera a la filosofia prometeica de la rebeldia.
Debe confesarse que, de las cosas que ‘esea-
mos, algunas, por imposibles que sean, son, no y
obstante, bienes efectivos; otras, por mas que
las deseemos ardientemente, no forman parte
de un ideal plenamente purificado. La creencia
de que lo que ha de renunciarse es malo, aun-
que a veces resulta falsa, lo es menos frecuen-
temente de lo que la pasién indomada se supoune;
y el credo de religién, al dar una razén de fe
para probar que esa creencia nunca es falsa,
ha sido el medio para purificar nuestras espe-
ranzas, por el descubrimiento de muchas aus-
teras verdades.

Pero hay en la resignacion un elemento mas
de bondad: Hasta los bienes efectivos, cuand
son inasequibles, no deben ansiarse febrilmente.
A todo hombre le llega, tarde o temprano, la
hora de la gran renunciacion. Para los jévenes
nada hay que no se pueda lograr; no pueden
creer que sea imposible de alcanzar una cosa -
buena, deseada con toda la fuerza de la vo-
luntad apasionada. Pero por la voz de la muerte,
o por la de la enfermedad, o por la de la po-
breza, o por la clara y alta del deber, todos y
cada uno de nosotros forzosamente aprende-
mos que el mundo no fué hecho para nuestra

-felicidad y que, por bellas que sean las cosas

que anhelamos, la Fatalidad sin embargo las
prohibe. Es parte del valor, cuando el infortu-
nio nos abate, sobrellevar sin lamentarnos la
ruina de nuestras esperanzas, ddndoles las es-
paldas de nuestros pensamientos a los vanos _
pesares. Este grado de sumisién al Poder no
es solo justo y recto: Es la entrada mlsma ala
sabiduria. '
Pero la renunciacién pasiva no es el todo de
la sabiduria; pues no es con sélo la renuncia-
cibn que podemos edificar el templo para la
adoracion de nuestros ideales. En el imperio
de la imaginacién, en la misica, en la ar-
quitectura, en el sereno reino de la razén, y
en la magia durea y vespertina de la poesia
lirica, dondequiera que la belleza brilla y arde -
lejos del contacto con la tristéza, lejos del te-

",

cantos del mundo de las realidades, alli se vis~
lumbran inolvidables prefiguraciones del templo.
Y en la contemplacién de esas cosas la vision

del cielo cobrara forma en nuestros corazones,
y serd para nosotros a un mismo tiempo la pie-
dra de toque para que juzguemos el mundo que *\:
nos rodea, y la inspiracién que nos sirve para_
hacer adecuado a nuestras exigencias todo
cuanto en si no sea capaz de ser piedra en la
construccién del templo sacrosanto. e,

Excepto para aquellos raros espiritus uacldns ¢ "ﬁ.
sin pecado, hay una caverna de oscuridad que -

S

atravesar antes de poder entrar en ese templo.
La boca de la caverna es la desesperanza, ¥
su piso estd pavimentado con las losas de la&.?'?-
esperanzas muertas. Alli el Yo ha de morir
alli la avidez y la codicia del deseo no domado
han de ser sacrificadas, pues s6lo asi puedeél b,

r'{

del otro lado de la caverna, el Portal de la =
Renunciacién da ala luz solar de la sabiduria
por,cuyo esplendor una nueva visién interior,
un nuevo juabilo, una ternura nueva, brillan pal"a -
alegrar el corazdén del peregrino. :

Cuando, depojados de la amargura de la re:i

nos al régimen externo de la Fatalidnd ! '.
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reconocer que el mundo no humano es indigno
de nuestra adoracion, entonces es posible, al
fin, transformar y rehacer de tal manera el uni-
verso inconsciente, trasmutarlo de tal modo en
la horpacina de la-imaginacién, que nueva ima-
gen de lucientes oros suplante al viejo idolo
de barro. En todas las realidades multiformes
del mundo,—en las formas visuales de los drbo-
les, de las montafias, de las nubes: en los su-
cesos de la vida del hombre, y hasta en la
omnipotencia misma de la Muerte—la vision in-
terior del idealismo capaz de crear puede ha-
llar el reflejo de la belleza que primero nacio
de sus propios pensamientos. Asi la mente afir-
ma su senorio sutil sobre las fuerzas brutas de
la Naturaleza. Mientras mas perverso y mads
torcedor del deseo indomado, sea el material

con que se ocupe, tanto mayor serd su logro’

al inducir a la rehacia roca a que entregue sus
tesoros ocultos, y tanto mayor sera su victoria
al obligar a las fuerzas contrarias a engrosar
en la procesion de su triunfo. De todas las ar-
tes, la Tragedia es la mas orgullosa, la mas
triunfal; porque edifica su esplendorosa ciuda-
dela en el centro mismo del pais enemigo, en
la cumbre misma de su mas alta montana: Des-
de sus inexpugnables torres de vigia, mira los
campos y arsenales, las columnas y los fuertes
del contrario; pero dentro de sus muros propios
la libre vida continiia, mientras que las legio-
nes de la Muerte y del Dolor y de la Deses-
peranza, y todos los serviles capitanes del tirano
Fatalidad, le dan a los habitantes de esa ciudad
impavida nuevos espectdculos de belleza. Feli-
ces esas sagradas defensas, y tres veces feli-
ces los que han hecho sus moradas en esa emi-
nencia desde la que todo se contempla. Honor

a los valientes guerreros que, a través de in-

contables edades de lucha, nos han conservado
la inapreciable herencia de la libertad y han
mantenido, limpio de la méacula de los sacrile-
gos invasores, el hogar de los irreductibles.

Pero la belleza de la Tragedia no hace mads
que hacer visible una cualidad que, en formas
mas o menos obvias, esta presente siempre y
en todas partes en la vida. En el espectaculo
de la Muerte, en el sufrimiento del dolor into-
lerable, y en la irrevocabilidad de un pasado
abolido, hay un algo sacrosanto, hay un temor
sobreimponente, hay un sentido de la vastedad,
de la hondura, del inagotable misterio de:la
existencia, en el que, como en raro matrimonio
de dolor, lazos de pena estrechan a la victima
con el mundo. En estos momentos de vision
interior perdemos toda avidez de deseo tem-

‘poral, abandonamos toda lucha y todo esfuerzo

de fines mezquinos, y todo cuidado por las tri-
viales cosas pequefitas que, vistas superficial-
mente, hacen la vida comiin de dia a dia; Ve-
mos, en rededor de la estrecha balsa que ilumina
la temblona luz de la fraternidad humana, el
ocedno oscuro sobre cuyas tumbonas olas nos
mecemos una hora de corta duracion; de la no-
che inmensa de afuera, rompe sobre nuestro
refugio un aletazo helado; toda la soledad de
la humanidad en medio a fuerzas hostiles se
concentra sobre el alma individual, cue ha de
luchar sola, con el solo valor que tenga en si,
contra la gravedad del universo todo al que
no le importan ni esperanzas ni temores. La
victoria, en esta lucha con los poderes de la
oscuridad, es el verdadero bautismo que nos
reintegra a la gloriosa compaiia de los héroes,
la verdadera iniciacion en la belleza, que todo

lo enseinorea, de la existencia humana. De ese

tremendo encuentro del alma con el mundo ex-
terno nacen la renunciaciéon, la sabiduria, la
caridad; y con el nacimiento de estas tres, co-

mienza una nuevavida. Llevar al santuario mas
recondito del alma las irresistibles fuerzas cu-
yos titeres parecemos ser—la Muerte, y el
cambio, lairrevocabilidad del pasado, y la impo-
tencia del hombre frente a la rapidez ciegacon
que el universo va de vanidad en vanidad— sen-
tir estas cosas y conocerlas es conquistarlas.

Por eso es que el Pasado ejerce un poder
tan magico. La b.lleza de sus parajes inmoé-
viles y silenciosos es como la pureza encantada
de los dias de fines de otofio en Inglaterra, cuan-
do las hojas, aunque un aliento bastara para
hacerlas caer, atin brillan contra el cielo, cu-
biertas de aureca gloria, colgadas de sus ramas.

El Pasado no cambia ni lucha; como Duncan,

en Macbeth, duerme bien una vez que ha acabado
la inquieta fiebre de la vida; cuanfo fué avido
y arrebatador, cuanto fué mezquino y transitorio
se ha desvanecido, y las®cosas que fueron be-
llas v eternas brillan como estrellas en medio
de la noche. Su belleza, para un alma indigna
de ella, es insoportable; pero para el alma que
ha conquistado a la Fatalidad, esa belleza es
la llave de la religi6n.

‘LLa vida del hombre, vista por de fuera, es cosa
insignificante en comparacién con las fuerzas
de la Naturaleza. El esclavo estda obligado sin
remedio a adorar el Tiempo y la Fatalidad y
la Muerte, porque son mds grandes que cuanto
halla dentro de si mismo, y porque todos sus
pensamientos son de cosas que esas divinidades
devoran. Pero, grandes aunque sean, pensar en
ellas con grandeza, y sentir su espléndida ca-
rencia de pasidn, es aun mads grande cosa. Esos
pensamientos nos hacen hombres libres: Ya
no nos doblegamos méds en sumisién oriental
frente a lo inevitable, sino que lo absorbe-
mos, lo hacemos parte de nosotros mismos:
Abandonar toda lucha por el logro de la fe-
licidad personal, expulsar de nosotros toda
avidez de deseo temporal, arder en pasién por
las cosas eternas, tal es la emancipacidn, tal
es la Religion del hombre libre. Y esta libera-
cion se consigue mediante la contemplacion de
la Fatalidad; porque la Fatalidad, ella misma,
se doma ante la mente que no deja nada de
si que *haya de purgar el purificador fuego del
Tiempo. |

Unido con sus semejantes por el mas fuerte
de todos los lazos, el lazo de un destino co-
man, el hombre libre halla que no le abandona
nunca una nueva vision, la que derrama, sobre
toda tarea cotidiana, la luz del amor. LLa vida
del Hombre es una larga marcha a través de

la noche;, rodéanlo invisibles enemigos, ator-
méntanlo el casancio y el dolor, y va hacia un
destino que pocos esperan alcanzar, y donde
nadie puede guedarse largo tiempo. Uno a uno-
nuestros camaradas de esta marcha se desva-
necen ante nuestros ojos, arrebatados por érde-
nes silenciosas de la omnipotente Muerte. Qué

espacio de tiempo tan corto para poder ayudar-

les, para decidir su felicidad o su miseria. De-
rramemos, pues, luz en su sendero; aliviemos
sus pesares con el balsamo de la simpatia; dé-
mosles el jibilo purisimo de un carifio incansa-
ble, para infiltrarles fuerzas a su valor cuando
decaiga, y a su fe en las horas de su desespe-

ranza. No pesemos en avaras balanzas sus
méritos y deméritos; pensemos sélo en su ne-
cesidad, en las tristezas, en las dificultades, en
las cegueras quizds, que hacen la miseria de
sus vidas. Recordemos que son compartidores
de nuestros sufrimientos en la misma oscuridad
que nosotros, actores en la misma tragedia. Y
asi, cuando su dia haya llegado a término, cuan-
do cuanto fué bueno o malo en ellos se haya
eternizado en virtud de la inmortalidad de lo
pretérito, séanos dado sentir que si sufrieron,
que si fracasaron, no fué causa de ello nada
que hayamos hecho, sino mas bien, que, siem-
pre que en sus corazones se encendié una chis-
pa del divino fuego, estuvimos listos con nuestro
aliento, con nuestra simpatia, con hermosas pa-
labras en las que ardia el valor.

Breve e impotente es la vida del Hombre.
Sobre él y toda su progenie el lento y seguro
destino cae inmisericorde y negro. Ciego al bien
y al mal, sin importarle qué destruye, la ma-
teria omnipotente sigue, rodando, su despiadada
via. Al Hombre, condenado hoy a perder a la
mas amada, y a pasar manana él mismo bajo
los umbrales de la oscuridad, le queda sé6lo darse
en carifio, antes de que el golpe caiga, a los

altos pensamientos que ennoblecen la poquedad
de su dia; y asf, desdefia los cobardes terrores
del esclavo de la Fatalidad para adorar sélo
en el santuario que ha edificado con sus pro-
pias manos; y sin desmayos frente al imperio
de la casualidad, mantiene su mente libre de
la voluntariosa tirania que rige su vida externa:
Retador orgulloso de las irresistibles fuerzas
que toleran, un instante, su conocimiento y su
condena, sostiene solo, sobre sus hombros, Atlas
cansado pero no vencido, el mundo que, a pe-
sar de la fuerza de paso aplastador, sus pro-
pios ideales han forjado.
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CERVEZAS

EstreLLa, LAGER, SELECTA,
DogLE,
PILSENER v SENCILLA,

QUIEN HABLA DE LA

Cerveceria TRAUBE

se refiere a una empresa en su género, singular en Costa Rica. Su larga experiencia
la coloca al nivel de las fabricas andlogas mds adelantadas del mundo.
Posee una planta completa: mas de cuafro manzanas ocupa,
en las que caben todas sus dependencias:

Cervecerfa, RerrReSQUERA, OFICcINAS, PLANTA ELECTRICA, TALLER MECANICO, ESTABLO
Hainvertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES
(] FABRICA: (8]

REFRESCOS

KoLa, Zarza, Limonapa, Na-
RANJADA, GINGER-ALE, CREMA,
GranapiNa, Kovra, CHan,
® Fresa, Durazno v Pera. 0]

Pl"epara también agua gaseosa de superiores condiciones digestivas
Tiene como esperialidad para fiestas sociales la Kola DOBLE EFERVESCENTE y como reconstituyente, la MALTA

SAN JOSE —

SIROPES

Goma, Limon, Naran)a,
Durazno, MENTA,
" FRAMBUESA, ETC.

COSTA RICA

2ca electronica ichgt?‘ri.u_m de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Romance del primer dolor
del padre

Nino nino

a nadie se parecia.

nuero, nuevo,
Como el viento en los trigales
le llegaba y se le iba,

en los labios entreabiertos

(¢ por que viemto?), la sonrisa.
No. Mds vaga. Como sombra
de pajaro se veia,

en el césped de su boca,
tierna, fugaz, imprecisa.

Mas mas suave. Como ¢l eco
de una dulce melodia

qgue en un sueno del oido

nos pareciera ser vista,

De pronto, la insospechable
novedad, en fugitiva

mueca amarga, se deshizo.
iMira, esposa, pero mira
como hace igual que su abuelo!—
Y senti, honda, la berida

de ver, en la carne nueva,
revivir la carne antigua:

En el apenas nacido

ajada y dura la vida.

Dos romances

= FEnvio del autor=

Madera de Amighetti.

Y lo quise con dolor
que me duele todavia.

S alfomdn:ade-ia

Selva

Romance que dice

“Mas que jamas hermosos’

Mds que jamds hermosos

se le pusieron los pechos

cuando estaba por ser madre,

con los pezones, morenos,

mds que jamds palpitantes

hajo lluvias de mis besos.

Los rosales de sus venas

SIn rosas, como en enero

los del jardin, dibujaban

un jeroglifico nuevo:

El amor lo adivinaba.

Ella se tapaba el pecho

casta, j‘-mfnm.sa, timida:

Yo le edivinaba el miedo:

—iNo los mires —con los ojos

me decia— que estdn feos!

Yo nunca habia mirado

nada que fuese tan bello

como en sus pechos, entonces,

los dos pezones, morenos.

No habia nacido el nino,

y ya olian a su aliento.

San Jose. Costa Rica. Octubre de 1930.

ninos en las ediciones originales; otros recor-
daran los elogios que de él ha hecho en algu-
nas de sus Glosas Eugenio d'Ors; éstos creo
que se alegraran conmigo de ver aparecer, en
la revista que es como mesa de comunion de
todos, al insigne pensador inglés. He aqui,
pues, que me place imaginarnos reunidos en
fiesta intelectual: [Qué alegria y qué justo
orgullo el mio por tocarme hacer la presen-
tacion del nuevo amigo de todos! Asisti a un
curso suyo dado hace unos diez ahos en la
Universidad de Columbia. Después, hace once
meses, estaba yo detenido en la estacion de
inmigracién de San Francisco de California
cuando el maestro llegd a esa ciudad a dictar
una conferencia: Hasta entonces no me habia
sido intolerable mi encarcelamiento. Una vez
libre para entrar en los Estados Unidos, des-
pués de haber sido expulsado de mi propia
patria por marinos norteamericanos por expre-
sar mi desacuerdo con la politica norteame-
ricana en Nicaragua, me tocé pasar por Nueva
Orleans. Alli, por felicidad mia, hallé a Rus-
sell hospedado en el mismo hotel, el St.
Charles, adonde fui a buscar alojamiento.
Quiso el encontrar grata mi compania, para
huir de la moscona insistencia de los repor-
teros; y es asi cémo puedo decir que es amigo
personal mio, porque me honré con sus aten-
ciones y me dié sabios counsejos y hasta escu-
¢hé con aparente interés las muchas cosas
que tenfa que decirle. Puedo decir méas: Que
algo aprendié de mi, algo que hara sonreir
a los chicos de nuestras escuelas: Que ni Yu-
catin est4 en Nicaragua ni Nicaragua en
Yucatin, dato de es¢asa importancia, no cabe
duda, pero que él ignoraba. Asi son los sabios;
asi los ha hecho Dios para que los que somos
ignorantes rematados tengamos no obstante
algo que ensenarles y el jabilo de oirles hacer-

Carta alusiva...

(Viene de la primera pdgina.)

nos preguntas y preguntas a las que podemoé
responder con aplomo y aun con cierto aire
de autoridad. jCon qué candor los verdaderos
sabios nos exhiben sus ignorancias! jCon qué
ilustremos! Es
palacio de

solicitud mnos ruegan que los
como si llegAramos a un gran
muchas salas riquisimas; pero en el que hu-
biera algunos cuartos vacios de adorno y el
Principe nos suplicara que enriquciéramos su
gran mansion: jCon qué orgullo se pondria
uno a la obra! Asi me pasaba también con ese
otro sabio a quien he conocido mas intima-
mente que a Russell, Pedro Henriquez Urena,
Pedro me hacia creer que yo le ensefiaba algo
cuando en realidad, como el Principe de mi
cuento, se valia de ese ardid para hacerme
estar como en morada propia en el palacio
de inagotables tesoros de su sabiduria. Con
qué naturalidad, cuando se conoce a los dos
hombres, al pensar en Bertrand Russell se
piensa en Pedro Henriquez Urefia. Tentado es-
toy a decir que nos han ensefiado mal la
geografia. O mejor, que hay una geografia
que apenas se nos ensefna. ABertrand Russell
inglés, Pedro Henriquez Ureia, dominicano?
Puede ser, puede ser. Pero tengo el convenci-
miento de que tienen, en el mundo del ideal,
patria comun; del mismo modo como el sefior
Ortega y Gasset, de quien tanto oimos hablar
recientemente, me da la ympresién, y creo que
él también la tiene y que se enorgullece de
ello, de ser un extranjero para los hispanoa-
mericanos y ain para los espafioles; un ale-
man de la preguerra que necesariamente se
creeri con derecho para rajarnos la mano a
ferulazos para meternos Awltur y hacernos
disciplinados. |Ni modo que a Ortega y Gas-

sett le podamos ensenar nada nosotros los
ignorantes! Conoce perfectamente sus mapas
hechos en Leipzig y en Munich, o donde los
hagan, y sabe a las mil maravillas exacta-
mente donde estd Yucatan y donde Nicaragua!l

Bertrand Russell*tendra unos sesenta anos
de edad. Pertenece a una de las mas encope-
tadas familias de toda Europa. Abuelo suyo
fue aquel gran Earl Russell (earl ereo que es
algo entre principe y duque o entre duque ¥
marques; algo asi) Primer Ministro de la
Reina Victoria no sé cuinto tiempo ni cudn-
tas veces. De famoso linaje, en todo caso.
Henry Adams, en su antobiografia, The Edu-
catioy of Henrg Adams, conocio al abuelo de
Bertrand Russell. El gran norteamericano
estaba de secretario de su padre y su padre,
de Ministro de los Estados Unidos en la corte
de St. James. Lincoln era Presidente de la
Gran Republica. Los Estados del Sur y los
del Norte estaban en pelea feroz. El abuelo
de Bertrand Russell como que se inclinaba a
los esclavistas separatistas. Le dié al padre
de Henry Adams muchos dolores de cabeza.
«Jamas supe de hombre tan mentirosos, dice
Henry Adams, no en esas palabras pero en
palabras que eso significan (no tengo a mano
el libro para hacer la cita exacta), «como
Russell.» Lo malo, felizmente, no se hereda.
Mr. Henry L. Stimson, actual Secretario de
Estado norteamericano, de quien puedo decir
lo que Henry Adams del Earl Russell, no debe
temer por su progenie. No seria caso insolito

que un nieto suyo saliera todo un paladin

de la verdad. Bertrand Russell, a pesar de
su abuelo, es un amante elocuente de la ver-
dad, y su primera enseifianza y su ultima es
que amemos esa virtud,.

Estudié en la Universidad de Cabridge, ¥

se quedo alli enseiando matemdticas; después

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica * "
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enseno logica, Las imateméticas y la logica

son, bien entendidas estas disciplinas, la mis-

¥
ma cosa, Esa es su segunda ensenanza. Il es -

de los matematicos que con WeiBrstrass, con
Dedekind, con Cantor, con Peano, con Frege,
con Poincaré y con Einstein, integran el gran
grupo cuyos triunfos, si hemos de creer lo
que Havelock Ellis nos dice a este respecto,
constituyen el mis alto timbre de orgullo de

la civilizacién occidental en nuestra época.

Y eso teniendo en cnenta la telegrafia ina-
lambrica, el aeroplano, lo que se quiera. Como
gque estas maravillas las hicieron posibles
esos hombres que viven en espiritual comercio
con los niimeros. Ensenando estaba Bertrand
Russell, ensenando y estudiando. cuando la
infame guerra de 1914 lo hizo estremecerse
de horror en su elevada catedra. Y bajo de
la catedra y dijo que esa guerra y que todas
las guerras eran malas. Que se traicionaba
la dignidad humana. Que esa traicion debia
cesar. Y ésaes su tercera ensefianza. Le costo
caro. La Universidad de Cambridge, con
ceguera patriotera que posteriormente ha rec-
tificado, lo expulsé de su seno. Bertrand
Russell salié a ver pueblos. Estuvo en los
Estados Unidos. Estuvo en China. Hasta que
Cambridge recobrd la cordura y lo llamé de
nuevo a su seno sapiente y paternal y ya
purgado de patrioterias. Pero ahora Bertrand
Russell baja con frecuencia de su catedra y
viaja haciendo largos recorridos. En el otono
y primera parte del invierno del afio pasado
estuvo de nuevo en los Estados Unidos, pre-
dicando su tercera ensefianza: La paz. la buena
voluntad, el amor al ideal, el mmutuo carino
que se deben los humanos los unos a los otros.
Si se‘le invitara a venir a Costa Rica, creo
que vendria. No digo una invitacién tramita-
da en Congresos y Ministerios, no, sino que
una sincera invitacién de parte, digamos, de
quienes entre nosotros se dedican a ensenar
y a aprender. Costa Rica le encantaria. Ya
sabemos todos los defectos del pais. El nos
o . g
ayudaria a creer mias en sus virtudes. Tal
vez el Teatro Nacional no le guste. Tal vez
se asuste cada vez que vea esas estatuas que
estdn dando saltos peligrosos y que de repente
los dan de veras y se rompen la crisma y
las canillas. Pero el Teatro ocupa solo una
manzana, y hay tantas manzanas en San Jose,
en Costa Rica toda, cada una como para dar-
sela de premio a la sagaz Afrodita o a la
Atalanta de los pies alados. Costa Rica es
buena para el alma; y no hay que dejar que
nada nos amargue el higado... Bertrand
Russell ha escrito muchos libres; bueno, cosa
de doce voliimenes. Los maestros de matemé-
ticas ‘querrdan conocer su obra monumental
de Principia Mathematica; los estudiantes. su
A. B. C. of Relativity. Dicen por ahi gue sdlo
unos diez individuos en todo el mundo pueden
entender a Binstein. Por supuesto que no es
cierto. Propalan esa especie los perezosos que
qnieren escudarse en algo para no tratar de
entender a Einstein. Pero si fuera cierto, se-

_ria porque no hay més de unos diez individuos

que quieran entender al gran fisico judfo. El
libro de Bertrand Russell es para los que desean
iniciarse en esos altos estudios. Todos los que
se preocupan con los adelantosdel pensamiento
humano querrdn conocer su Philosophy, li-
bro que Henry Seidel Canby llama <croquis
del pensamiento cientifico... introduccién al
propio corazén del pensamiento moderno»; su
Our Knowledge of the External World; sus
Sceptical Essays, Yy Marriage and Morals, el

- {ltimo libro gue ha publicado, y Mysticism and
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Logie. Tiene otros libros. Del ultimo que he
mencionado he tomado el ensayo que le envio.
Fue publicado este ensayo por primera vez
en el Independent Review, de Londres, en
diciembre de 1903. En Mysticism and Logic
aparece como el tercer capitulo. En el prefa-
cio de este libro, publicado en 1929, dice de
A Free Man’s Worship y del capitulo que le
sicue, sobre The Study of Mathematics, que
«se basan en una metafisica mas platénica
que en la que ahora creo. Ya no considero el
bien y el mal como entidades objetivas ente-
ramente independientes de los deseos huma-
nos, ni puedo hallar un refugio emocional en
el reino de la esencia con la misma segnridad
intelectual que en un tiempo senti. 'ue Santa-
yana quien primero me llevé a dejar de creer
en la objetividad del bien y del mal, con su
critica, en su libro Winds of Doctrine, acerca
de mis ideas de entonces; pero gradualmente

se me ha ido forzando a una posicion mas

alld de la que é1 mantiene, puesto que para
él, pero no para mi, el reino de la esencia es
eterno e independiente de la existencia.» Y
aniade: «Quizéas el cambié en mi punto de vista
se debe al hecho de que el transito de los
aiios lo deja a uno mas casado con la reali-
dad —the actual— que cuando uno es joven.. .
Creo que la Guerra me hizo sentir que no
habria objeto en el reino de la esencia s1 no
hubiera nadie de quien preocuparnos... Prag-
mAticamente, sin embargo, aun veo cierto
valor en el estado de 4nimo expresado en A
Free Man'’s Worship, puesto que tiene el pro-
posito de ser de utilidad en épocas de gran
zozobra y de reforzar una deseable especie de
obstinaciéon con que enfrentarnos a los obs-
taculos.»

Este ensayo de Russell pasa por ser de las
més bellas paginas escritas en inglés en los
Gltimos cincuenta afios. No sé si_lo habre
traducido de manera que su belleza literaria
sea aparente. Es una prosa la de Russell tan
apretada, tan concatenada, con una secuencia

tan estrecha, que bien se ve al maestro de
l6gica en el encadenamiento preciso de sus
ideas y en la manera cdmo todos sus concep-
tos se entrelazan derivindose unos de otros.
Al releer mi versiéon la hallo tolerable. Me
pasa lo que a aquel Creech traductor de Ho-
racio y de Tederito de quien nos cuenta Siv
Gilbert Murray que su Horacio y su Teodcrito
traducidos podian parecerle a todo el mundo
malos versos y sin un dpice de la virtud de
los originales. «Pero para Creech, qué diferente
sensacién! -No se daba cuenta de la pobreza
de los versos. No sentia el velo del Creech
entrometido. Para él, su Teocrito no era
Creech sino que Tedcrito purisimo, y Si no
tinto, algo por lo menos empapado en la
magia de Tedcrito. No hay duda de que tem-
blaba de emocion al leer hasta los mas calvos
de sus. versos. Pero era el original lo que le
causaba la emocion. El original lo tenia siem-
pre delante de si en una especie de simbolo,
y hasta quizds realzada su belleza por la
idealizacion y el cariio que naturalmente
nacen dé un servicio largo y amoroso presta-
do por una mente humana a otra.» Ojala que
mi traduccion, si no es ideal, no sea tan mala
que afee sin remedio la hermosura austera—
nada de bonitura barata o facil— de la prosa

original; y me sentiria feliz si supiera que ha

servido para que los lectors de Repertorio

Americano que no conocian a Russell le tomen
aficion, y que los que ya le conocian aprue-
ban esto gue hago. Quizas alguno de estos
ultimos nos diga con certeza si lo que parece
cita, el discurso sobre la creacién gque Mafis-
téfoles le endilga al Dr. Fausto, al principio
del ensayo, es cita de veras o artificio del
propio Russell. Usted buseé diligentemente
en su Fausto de Goethe y mno hallé alli ese
discurso. ¢De qué Fausto sera? Tal vez del que
todos llevamos dentro. Mafistéfeles nos dice
tantas cosas. ..

Lo abraza su amigo,

S a o moin de ha s eryra

San José de Costa Rien,
a 23 de octubre de 1930,

Simon

Bolivar

Por

Carlos Pellicer .

==Del tomo Il de Lecfuras cldsicas para
ninos. Secretaria de Educacion. México=

Desde que regresé a Caracas hasta media-
dos de 1810, se dedicé al egrandecimiento y
cuidado de su Hacienda de San Mateo y a
estudiar y cultivar su poderosa inteligencia
con la lectura de los libros clédsicos, que mads

~tarde habia de servirle para iluminar su crite-

rio politico y para embellecer su estilo de es-
critor admirable. Bella juventud la de este
hombre, iniciada intensamente en el matrimo-
nio que la muerte dividio y continuada en
medio de grandes riquezas y placeres, viajes
artisticos y amistades ilustres y envuelta siem-
pre en el fuerte manto de la pasién divina
por la libertad,

En Caracas como en la mayor parte de las
ciudades grandes de Nuesira America, habian
estallado y fracasado casi todas las conspira-
ciones y movimientos en favor de la indepen-
dencia, antes de 1810. A Venezuela, por ejemplo,
habia llegado en 1806 el general Francisco de

»
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2.—Véase la entrega anlerior.

Miranda con una expedicion compuesta casi toda
de elementos extranjeros, organizada en favor
de la libertad. El general Miranda, venezolano
y soldado giorioso y famosisimo en Europa y
E. E. U. U. tuvo un gran pesar al ver que los
venezolanos, en su mayoria, no hicieron caso

de su expedicién ni de sus esfuerzos genero- .

sos. Miranda disolvié su pequeiio ejército y
regres6 a Europa.

El 19 de abril de 1810, cuatro afios después
General Miranda, estallé

de la intentona del
en Caracas una conspiracién que iniciaba la

“independencia de Venezuela respecto de Es-
pafa. Bolivar era uno-de los jefes de la cons-

piracién. Depuesto el capitdn general Empa-
ran, se dié principio a la nueva organizacién
de Venezuela. Se pens6é inmediatamente “en
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quien acompanaban el senor Lépez Méndez vy
doni Andrés Bello, que como se recordara ha-
bia sido maestro de Bolivar y era ya un es-
critor y un sabio ilustre. En Londres fueron
atendidos con la mayor gentileza por el Go-
bierno Britdanico que no pudo prestar toda la
ayuda que se deseaba por estar unido a Es-
pafna par un tratado de alianza. Bolivar buscé
en Londres al general Miranda y lo llevo a
Venezuela a su regreso para que organjzara
los ejércitos de la libertad. Durante los aiios
de 1811 y principios de 1812 se agitd la ju-
ventud caraqueiia enm la politica nueva que
dirigian en la Soc/edad Patriotica, Bolivar
y Miranda. El 5 de julio de 1811 los Venezo-
lanos se declararon indepedientes para siem-
pre del Gobierno Espaiiol. A principios de 1812
un espantoso terremoto hizo pedazos la ciudad
de Caracas y la mayor parte de las ciuda-
des venezolanas. Un sacerdote catdlico grita-
ba sobre las ruinas de un templo, que aquello
era castigo del cielo por guerer independizar
a Venezuela de Espafia. Bolivar pasaba por
ahi y al oir los disparates del clérigo, se di-
rigi6 enfurecido, a la multitud y después de
hablar en favor de la independencia terminé
diciendo estas palabras soberbias: «Si la natu-
raleza se opone, lucharemos contra ella y ha-
remos que nos obedezca».

Nombrado Miranda generalisimo de las tro-
pas venezolanas fué enviado Bolivar en comi-
sién al Castillo de Puerto Cabello. Sublevada
la tropa, traicionado el jefe, después de sos-
tener durante tres dias con cuarenta hombres
la defensa de su puesto, Bolivar abandoné el

‘Puerto y se dirigié al general Miranda comu-

nicandole el desastre y doliéndose tanto de
aquello, a tal punto, que le decia que en sus
manos se habia perdido la patria. Los espa-
foles organizados y dirigidos por Monteverde
habian iniciado operaciones con bastante for-
tuna. Miranda, acostumbrado en Europa a man-
dar ejércitos disciplinados, comenz6 a impa-
cientarse y aun hasta perder la fe en el triunfo,
a la vista de aquellas tropas mal armadas y
peor disciplinadas que no podian satisfacer
las exigencias militares de un general acos-
tumbrado a mandar ejércitos notables. Los es-
pafioles avanzaban y en su avance cometian
toda clase de atropellos. Miranda crey6 con-
veniente buscar un arreglo con Monteverde
sobre las bases de toda garantia, en las perso-
nas y bienes de todos aquellos que hubiesen
colaborado con €l en la campafia contra el Go-
bierno Espanol. Fué un error. El gran vene-
zolano lo cometié de buena fé, sinceramente.
Miranda crey6 que con ese arreglo salvaria a
la sociedad venezolana de los actos -de barba-
rie del jefe espaiiol. Si el error de Miranda
fué grande, las consecuencias fueron espanto-
sas. Monteverde firmé la capitulacién para
cometer,” pocos dias después, una traicion mal-
vada: ordend el arresto de muchas personas
que mds tarde fueron asesinadas y la confis-
cacion de los bienes de todos aquellos que ha-
bian tenido relacién con el movimiento insur-
gente. Miranda pidié pasaporte para regresar
a Europa y fué traicionado en el Puerto de
la Guayra, encarcelado en los calabozos de
Puerto Cabello y euviado después a Espafia
cargado de cadenas. Murié en una prisién de
Cadiz, viejo, lleno de gloria y de dolor. Asi

‘acab6 el general Francisco de Miranda, uno

de los hombres méas grandes que han nacido
en Nuestra América, y llamado con justicia el
mas ilustre precusor de la libertad Ibero-Ame-
ricana. Francia y los Estados Unidos le deben
gratitud y gloria.

"Este documento es propledad de la Biblia t@@a -gg, on lica q_
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Bolivar sali6 de Caracas ayudado por un
espanol amigo suyo, quien logrd a fuerza de
stiplicas que el jefe espainol, el traidor Mon-
teverde, lo dejase salir libremente del pais.
Lleg6 a Curazao, frente a Venezuela, y de
ahi sali6 para Cartagena de Indias, en la cos-
ta colombiana del Atlantico, en donde escribid
y publicéd un manifiesto lleno de tristeza y he-
roismo. Pidié a las autoridades, que también

habian iniciado un movimiento independiente,

que fuera admitido para servir en el ejército
colombiano en favor de la libertad. Se le con-
fio al punto la misién militar para recuperar
el Rio Magdalena, principal via de comunica-
cion de aquel pais. Con una rapidez extraor-
dinaria, cumphé Bolivar su misién derrotando
siempre a los espafnoles. Después de estos
triunfos, rogé a las autoridades colombianas
que le permitieran ir a libertar a Venezuela,
Consiguié permiso y tropa. Bolivar inicié su
campaiia sobre Venezuela, y después de una
serie de victorias, vertiginiosamente, entré
triunfador a Caracas que lo aclamé desde ese
dia como su libertador y padre. Dos cosas ré-
cordaremos de esta célebre campafia militar

de Bolivar al que ya desde este momento nombra-
remos con el titulo glorioso de Libertador. Al
iniciar su campana para recuperar a Venezuela,
firmé en la Ciudad de Trujillo un decreto te-
rrible en el cual declaraba la guerra a muerte
a todos los espanoles sin distincién de edad
ni sexo. Aquello no era mas que una respues-
ta tan barbara y brutal como lo merecia la
conducta de los esparioles con los venezola-
nos después de la traicién infame de Monte-
verde.. Ese documento es un grito de deses-
peracién., Aquel apéstol de la libertad se vié
obligado a poner en juego todos los medios,
aun los mas crueles, para cumplir su mision
divina de Libertador de pueblos. Cuando Boli-
var avanzaba sobre Caracas, en uno de los
combates sufri6 la pérdida de uno de sus te-
nientes mds distinguidos: Anastasio Girardot.
Era casi un muchacho y pertenecia a una de
las mejores familias de Colombia; era muy va-
leroso y honrado. Muri6 heroicamente, y su
corazon, encerrado en una urna, fué llevado

triunfalmente a Caracas por el Ejército Liber-
tador que custodiaba aquella prenda, aquel
simbolo de heroismo entre iluminadas proce-
siones nocturnas que aumentaban el fervor pa-
triético de los soldados. Magnteverde y sus
tenientes se reorganizaron con rapidez, y Bo-

livar, con menos fuerzas que el jefe espanol,

tuvo que salir de Caracas. La fortuna princi-
piaba a abandonarlo. La mayor parte de los
habitantes de Caracas salié con el Libertador
y sus tropas. Todos temian las venganzas de
Monteverde. Casi toda aquella gente murié en
los caminos, de hambre, de fatiga y de dolor.
Era un desfile espantoso, que contrastaba con
aquel otro que habia traido triunfalmente des-
‘de la ciudad de Valencia hasta Caracas, el
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ofdos, nariz y garganta

Horas de oficina:

10 a 12 de la mafiana
yde 2a5 de la tarde

Contiguo al Teatro Varledades

/

L oY

-
un modo asombroso, el porvenir politico de 7:
estas tierras que atn pertenecian a Espana. =
En esa carta habl6 de México vy de todos los pai- 'fg
ses hermanos. Era en 1815, el afio de la medita-
“ci6n, de la reflexion y de las profecias de =
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coraz6n de Girardot. Bolivar empezé aser
derrutado muchas veces. Se vi6 obligado a

lombia, que entonces se llamaba Nueva Gra- B
nada, a dar cuenta a su Superioridad de los trien-
fos y de los desastres. Oscuros rivales le¢ =
hicieron salir de Colombia en donde se em-
barcé rumbo a la isla de Jamaica, posesibn =

inglesa, en la que pasé algunos meses, Estaba
entonces tan extenuado y flaco, que uno de
los jefes ingleses de la isla, dijo, después de
conocerlo y conversar con él: «La llama ha *
consumido el aceite». Y asi era verdad. De

aquel hombre que estaba en toda la fuerza

de su juventud, casi no quedaba mas que sus

ojos. Aquellos grandes ojos oscuros acostum-
brados a contemplar la hermosura del mar, de
la tierra y del cielo. Aquellos grandes 0jos os-
curos que se iluminaban con violenciaasi en la
colera como en la alegria, y que sabian mirar
en el horizonte histérico de nuestra América,
el porvenir de nuestros pueblos, con precision
maravillosa. Desde Jamaica escribi6 Bolivar
para los periodicos de Londres, largas noticias
sobre las cosas de nuestra América. Escribi6
entre otras una carta célebre en la que, des-
pués d¢ estudiar y analizar las condiciones de
entonces de nuestros pueblos, profetizaba de
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Bolivar. Anuncié para nosotros el imperio de
[turbide y los desastres politicos que (lenan
nuestro sigio xix. Una noche estuvieron a
punto ~de matarlo. Un negrito pagado por los
espanoles, dié de punaladas a un amigo de
Bolivar que estaba acostado en la hamaca en
la que acostumbraba dormir el Libertador, cre-
yendo que era éste el que estaba adentro.

De Jamaica paso el Libertador a la pequeila =
Repiiblica de Haiti .en la isla de Santo Do-
mingo. Un hombre generoso y de notable in-
telicencid era el jefe del Gobierno: PRtion.
Bolivar se acerc6 a ¢l y le pidié ayuda para
libertar a Venezuela. Petién le concedié todo: =
dinero, hombres, armas y municiones. La ex-
pedicidon libertadora dirigida por Bolivar, desem- .
barcé en la costa de Venezuela y después de algu-
nos fracasos, el Libertadorregresé a Haitiendon-
de proyecté una nueva expedicién. Guerrilleros
venezolanos, valerosos y decididos, llaman al
Libertador. Bolivar regresa y se dirige a las |
llanuras fertilizadas por el gran rio Orinoco y
sus afluentes. Un dia de 1817, Bolivar y su
gente fueron sorprendidos y derrotados por

-los  espaioles en uno de los caios del Orino- -

co, llamado de Casacoima. Apenas pudo sal-
var su vida metido entre el agua y dejando
solamente la cabeza afuera cubriéndose un
poco con plantas acudticas. Con Bolivar se J'
salvaron algunos de sus mejores tenientes de 3"
entonces. Después de algunas horas de zozo- _-.;~~"_‘l_
bra y cuando comprendieron que el enemigo ..‘
se habia alejado, salieron de sus escondites y '_}
alcanzaron a mirar la luz de una casita en la ‘
que después de comer algo, salieron al p,lau ..F
de la casay se pusieron a conversar. Entre dﬂ&“ o
arboles se colgé una hamaca que ocupé el L=
bertador. La luna llena iluminaba el campo HG”“ "'J
aquella hermosa noche. Aquellos hombres se-
guian dando vuelta al tema obligado de : g
conversacién, que era naturalmente la sorpr esa s
y derrota de aquel dia. Tan cerca habia e |
do el enemigo que ellos desde sus escont *_J
oyeron nombrar a Bolivar y exclamaciones vio-

lentas contra él. De pronto hubo ung’ lenci
. e ‘ ‘_ Ny -
. - whad
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REPERTOR!O AMBR[CANO :

en la conversacion y el Libertador lleno de fe
en su destino, hablé mas o menos asi: dentro
de poco tiempo libertaremos a Venezuela; pa-
saremos después a Nueva Granada y llegare-
mos hasta Quito libertando pueblos y ciuda-
des. Pero nuestras armas no se detendran alli
y seguiremos hasta el Perd, a la tierra de los
Incas,
gran -montana de plata en cuya cumbre plan-
taremos la bandera de la Libertad. Parecia un
loco. Aquel hombre derrotado y casi solo ha-
cia programas gigantescos de Liberfad y de
gloria, EI Capitan Martel, uno de sus ayudan-
tes, se dirigié a otro y le dijo: Ahora si esta-
mos completamente perdidos, porque el Liber-
tador se ha vuelto loco. Y asf era la verdad,
porque en medio de aquella situacién tan pe-

para subir mas tarde a el Potosi, la -

nosa y dificil, parecia cosa de loco hacer tan-
tos proyectos de libertad, cuando hasta enton-
ces, con excepcién de la campaia gloriosa de
1813, todo para Bolivar habia salido mal. Pero
era un genio, uno de esos hombres que sélo
de muy de cuando en cuando nacen y que pa-
recen iluminados por la Providencia para lle-
var a cabo las empresas mas dificiles, a pesar
de todos los peligros y todas las dificultades.
Y aquello que el Libertador anuncié en aque-
Ila hermosa noche, entre el espanto y la des-
confianza de sus compaieros, todo se cumplié
con aquella precisién maravillosa con que se
realizaron todas las cosas que él se propuso,
porque lo que pensaba era siempre grande,
bueno y sublime.
(Seguird en la proxima entrega)

Estampas

De los mercenarios y el daiio que le hacen a la patria

E = Colaboracion directa =

Aunque la advertencia biblica diga
que todo tiene su tiempo, el exterminio
no lleea nunca para los que pudren la
imndependencia de una patria. No hay
sazOn para esta cosa saludable gue es
la fulminacién de los descastados. Desa-
parece uno y nacen diez a aprovecharse
de los sistemas de entrega, a inventar
otros de mayor satanismo. Se les ve casi
muertos, hediondos. repulsivos, y como
conocen que los pueblos viven faltos de
memoria, aprovechan esta circunstancia
funesta para agazaparse. Durante un
tiempo nadie los oye ni sabe de sus vi-
das que parecen extinguirse resignada-
mente. Es una tregua nada mas. Dejan
que la memoria de los pueblos se ale-
targue. Acaban de ser willanos, de ser
desfalcadores, de ser traidores, y sin po-
der para hacer de esas desvergiienzas
publicas una fuerza que los 1mponga, se
retiran a la penumbra, se adentran mas
en la tiniebla en que viven. De ella sa-
len cuando ya nadie parece acordarse
de los males que hicieron. Y vuelven,
como las serpientes de laborotorio, con
la ponzona concrecionada. No le dieron

salida al veneno. Ahora podrian echarlo

todo contra el pais que quiso repudiarlos.

No hay casta peor para la indepen-
dencia de una patria que ésta de los
descabtados El extranjero conquistador
que quiere dominarnos, porque ve en
nosotros legiones de vasallos, se aprove-
cha de ellos, de su veneno. en su em-
peiio por triunfar. De pronto hay que
arrancarie a un pais algunos de sus re-
cursos economicos, pero arrancarselos con
las mavores artimanas, sin escrapulos, ci-
nicamente, y el descastado que desfalcd
o que quiso echarnos la colera de la
marineria sofocadora, levanta de primero
su mano mercenaria. El extranjero que
sojuzga pueblos organiza en ellos todos

esos elementos siniestros. Los alquila,

porque sabe que tiene en ellos la mitad
de la conquista. No desconoce su historia
y §i es una institucién economica la que
quiere imponer, absorbiendo las que
dan cierta hoxgura y decoro a un pais,
el mercenario le dara los secretos para
despertar la credulidad publica. También

él agudm a esa credulidad y asento so-

bre su confianza la monstruosidad de
un desfalco. Ahora nadie hace memoria
del suceso y puéde asi hablar de las in-
mensas ventajas de confiar en una mente
organizadora, de numeros, de negocios,
la administracion de los dineros y del
crédito de un pais. (Quién recordara que

- hace unos aiios él se presento a si mismo

lleno de esos atractivos? Lios pueblos no
tienen memoria y la tactica embauca-
dora de entonces puede servir en todo
momento,

El poder de afuera que conquista ne-
cesita precisamente que el descastado
esté a su servicio. Ese poder no viene
a darnos civilizacion, n1 a considerarnos
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dignos de una existencia libre. El des-
castado, que tampoco considera a su patria
merecedora de independencia, concede
al amo explotador todas las capacidades
imaginables. El descastado defraudo la
confianza, o simplemente le niega a es-
tos pueblos derechos que no sean los que
tiene, por merced ajena, la colonia. De
ahi que pida cuando la paga lo 1mpone,
un soplo de confianza para la institucion
extranjera que pretende absorber recur-
sos economicos. ¢Para qué quieren los
nativos recursos economicos mal admi-
nistrados? Dodnelos al extranjero wvisio-
nario que aplica la técnica a los negocios
y centuplica rendimientos. El nativo no
puede aspirar mas que a aguardar que
esa técnica lo llame y haga de él un asa-
lariado sumiso.

Pero el descastado, pala. que un pue-
blo no se envilezca, no debe cobrar au-
toridad. La memoria en los pueblos es
indudablemente uno de los grandes fac-
tores de su vigilancia. Despiértenla to-
dos los interesados en que la indepen-
dencia mo muera. Volviendo el pensa-
miento a la historia de los descastados,
se les descubrirda siempre la misma mi-
seria alentandoles sus ambiciones, Atraen
sobre un pais los males mayores. iQQué
es para ellos un pais con sus tierras y
sus aguas y su aire y sus instituciones
economicas, politicas, educacionales? Na-
da, si esas fuerzas no estan gravadas al
poder del extranjero que para él es
fuerte y de innumeras capacidades. Por
eso aboga porque lo entreguemds todo
y nos limitemos a ser tributarios,.a de-
pender
hacer de nosotros.

LLa memoria de un pueblo lo defiende
de los asaltos de tanto mercenario crio-
[lo. Si nosotros la tuviéramos e hicié-
ramos de ella un empleo decoroso, no
iriamos viendo sucumbidos todos nues-
tros recursos economicos, fatalmente,
para siempre. Examinariamos la con-
ducta de muchos de nuestros descasta-
dos, de muches de nuestros «ilustres
traidores» que llama el escritor de [930.
Y no los dejariamos pasar siempre que
intentaran, en su tarea mercenaria, arran-
car concesiones a los congresos 1mpre-
visores.¢No los acabamos de ver prego-
nando la salvacion de la republica en
la entrega a la United Fruit Co. de
casi todo nuestro territorio? ;No los es-
tamos viendo que piden para el capital
de la organizacion bancaria norteameri-

cana funesta, la entrega de un sector

econOomico primordial?

Y se llenan de los mismos engafios,
sin que su cinismo los obligue a ver
que la misma desolacion en que tiene
sumida la Bananera la region atlantica,
priva y seguira privando. En cambio,
el mal que han echado sobre las otras
regiones del pais que le entregaron al
pulpo,
pavor. Pero como no hay memoria, ya
nadie se acuerda de cobrar a esos mer-
cenarios el dano que a la patria han hecho

¢Para cuando, decimos al Eclesiastés,
esta reservado el tiempo de exterminio

definitivo de los que pudren la i-nde'-‘_'.._.'

pendencia ‘de una patria?
Juan del Camino

de lo que el extranjero quiera

es grande, tan grande que da '
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Una leccion de Bourdelle en la Grande Chaumiére

Trabajabamos incomodos en el taller
chicuelo de la Academia. Lia modelo,
una negra de la Guadalupe, en un ca-
ballete ' giratorio, centro del circulo que
formédbamos los alumnos, unia en la os-
curidad tropical de su piel patinada la
atencion unanime de la clase. Apreta-
dos, tocandonos codo con codo, pareciamos
un collar humano.

Ese dia, todos ansiosos, con el espi-
ritu tenso esperabamos la aparicion de
Bourdelle. Asi que pasaba el tiempo
lentamente, nuestra 1mpaciencia aumen-
taba. (Vendra? (:No vendra? Hasta que
o1 tantear el pestillo de modo particular;
para ser un hombre joven faltaban fuer-
za y decision; habia algo de temblequeo
en el ruido y de desconocimiento del
pestillo en la mano del que lo empuiiaba.
El que 1ba a entrar no era un concu-
rrente asiduo del taller y los movimien-
tos que hacia para abrir la puerta nada
tenian de femeninos. ¢/Seria Bourdelle
quien se proponia entrar?

Inmediatamente, el corazon, como po-
cas veces en mi vida, empezo a golpearme
la garganta y los oidos. Iba a conocer, por
fin, al mas grande escultorcontemporaneo.

La puerta se abriéo y efectivamente
aparecio Bourdelle. Bajo, delgado, gran
sombrero aludo, traje gris con mucho
de los de campaiia. El, ocre grisiaceo
(s1 es posible) pelo gris, mirada bonda-
dosa, fija.

El macié de la clase le tomo el
sombrero y el sobretodo. El viejo, ra-
diante de vitalidad interior, empezd a
hablar en medio del recogimiento de
los oyentes, y el 1iman de su palabra
nos amontond a su derredor. Cabezas
hacia adelante, expresion general de
avida atencion, fervor arraigado de los
discipulos, acento persuasivo del Maestro.

—¢Como trabaja Ud., seiiorita?

—-«Miro el modelo... me fijo en los vo-
lumenes... medito...» Y la muchacha,
sintiendo sobre si la mirada de Bour-
delle, se azaré y no pudo seguir expli-
candose.

—Hay que mwar el modelo, pero sobre
todo hay que comprenderlo. Siempre hay
que medir dngulos. La escultura es arqui-
tectura, y dentro de los grandes dngulos
y direcciones, estan los pequefios. Angulo
de la espalda con las piernas; de los o-
moplatos y la espalda... midalos asi...
(Tomé unas reglas de madera. y apli-
candolas sobre la modelo, formaba el
angulo de tal o cual parte, controlaba
la figura en tierra).

—Mire el modelo de cerca, de lejos,

decia Bourdelle con bonhomia paternal,
no haga nada sin wuna observacién pro-
funda y gire incesantemente, y mire de
arriba, de abajo, sesgado, vertical mente . .

asf... asi... Y el viejo miraba hondo

-y hacia observaciones sobre tal o cual

particularidad o calidad.

—Hay que trabajar mucho, mucho; hay
que dibujar incansablemente, Yo dibujaba
todos los dias durante horas y horas. Hoy
stento no poderlo hacer porque tengo mucho
trabajo y wme falta tiempo. Ademds de
los perfiles, miren siempre el modelo en
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(Dos meses anted de morir)

profundidad. Esto hay que pensarlo ince-
santemente. No hay que oleidarlo, pues es
esencial en la escultura.

Luego Bourdelle se acercé al trabajo
contiguo: Esta bien, de dinde es usted?. ..
iAh, i, su pais es muy interesante! Su tra-
bajo esta bien puesto, bien planteado. Des-
pués de observar atentamente la labor
del discipulo, haciendo girar la obra es-
bozada pasé a ver otros ensayos. De
pronto se detuvo ante uno de los alum-
nos lo que dio motivo a una larga con-

ferencia de gran valor fermental:—; Y esto?

—Es mio, senor,
con aire 1nseguro. .

— Estda bien de contornos, pero bastante
chato, replico Bourdelle.

—Es que primero empiezo a fijar los
orandes planos...

—No me diga tal cosa—interrumpio
el maestro—esta flgura tiene puesta una
malla (un maillot collant), aqui falta pro-
fundidad, falta relieve.

Me acordé de ciertos escultores (7)
que hablan a sus discipulos de gramlee
planos en medio de la confusion mas
lamentable.

—Si, esta figura tiene una malla, 1'epi-
ti6 Bourdelle con firmeza. No es el mo-
do de empezar un trabajo. Ud. tiene que
marcar los grandes planos y los pequeios
detalles. Asi—tomo la herramienta de
hierro y corté la arcilla con tal sabidu-
ria que pensé en Prometeo animando
con el fuego divino sus figuras. |Y con
qué rapidez!—Asi, asi... {Cémo es posi-
ble descuidar estos puntos esenciales por
pequeiios que sean? (Senalaba las rodillas).
Hay que tener en cuenta los huecos y mar-
carlos nitidamente, sin miedo. Una rodilla
tiene que entenderse bien, es muy compleja.
Hay que pensar de continuo en los huesos
que son el armazon del cuerpo. Siempre
piensen en el esqueleto y ademds en los
musculos que arrancan de esta armazon

contesté una mujer

Gervasio Furest Munoz
Parig, 1629,
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- vanagloria de ello porque Ing res @

y mueven sus palancas. Hay que pama-—-- 3
que ellos se agitan debajo de la piel y
empujan de dentro para afuera. Esta ﬁ-e
gura tiene una malla y carece de intimi-,
dad. Hay que sentir y hacer lo intimo =
y mientras no se consiga esto, la escultura
sera chata, superficial. Cuando Uds. esbo-
cen un trabajo, no olviden ni una sola
cosa de lo que les indico. Un director de =
orquesta no olvida ni un solo instrumento,
vigila hasta la nota aislada de un violin
o de una flauta,.y con suma atencion lle-
va todo el conjunto sin descuidar el mdbs
minimo detalle. Los escultores debemos hacer-
lo mismo, es decir, saber realzar el ’con-
junto sin descurdar los componentes de ese -
conjunto. Debemos vigilar y dominar todo
a un tiempo y llegar ast hasta concluir
la estatua que es una sinfonia grandiosa.
Hay que comprender.

De pronto, dirigiéndose a uno de los
discipulos pregunto: ;Qué es crear? » N

—Crear es (después de haber com-
prendido) hacer una obra que nos dé - -
sensacion de vida, aunque sea del modo el

".‘

I

' N

¥ v
menos realista, contesto el alumno in-
terrogado. :E;g

—Esta bien, pero hay que estudiar, in-
sistir mucho, muchisimo antes de hacer la

sintesis. Para llegar a ésta debe saberse
todo y haberse comprendido todo; st no, 5{
icomo es posible querer realizar una cosa

sin saber a fondo la técnica? b
¢Cudl es la sintesis del rosal>—Ante el

silencio del taller, el viejo, mirando por
encima de los lentes, agacho algo la
cabeza y agrego: La sintesis del rosal es

la rosa. La rosa no existe por si sola,
necesita de la planta formada por la raiz,
el tronco, las ramas, las hojas. La sintests
del manzano, la manzana. Si el manzano
carectera de una de sus partes, no daria
la manzana. Si carecemos de algin cono-

cimiento, no podemos sintetizar. S
Bourdelle hizo wunos cortes de espi- ..L‘_}'
tula y quedd un pie resuelto. "

—Asi, los dedos. Hay que cortar.Corten
concisién. Pero no hay que eragerar mu-
cho como lo han hecho algunos escultores
de nombre, Si exageramos por demds, des- g
"}.
en estas cosas: los dngulos, mirar el mo-
delo en profundidad, cortar y fyarse m
lo -intimo.
diversos y  hablé sobre los problemas
de la escultura con firmeza y con liris~ 5’-
mo espontaneo, haciendo figuras e imb- e
do que resulta de lo mds ameno ""7-
persuasivo. Hablando, es el poeta qﬂ&
vemos en la escultura. g
“ 't‘; "
S

stempre, que de este modo conseguirdn la 3 o
truimos en vez de crear. Stempre insistiré
h
El maestro siguié corrigiendo trabMD%
genes sugerentes y variadas. Es su mo-‘a' e 4

fa

Aquella mafiana fué magnifica. Bour- _l_--
delle nos hablé desde la cumbre de &
vejez llena de sabiduria, de bondl{ _
de probidad. Sus palabras eran lentas.
Poca voz pero simpatica. Mirar de bu nd
acogida, Acento como de -esnaiml a-
blando francés. Es de Montauban f S

también de alli.

ional, Costa Rica"
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Isalas Gamboa
poeta. Era un enfermo.
libro en que manos amigas acaban de

no era solamente un
La lectura del

recoger en Chile sus mejores versos.
deja* en el animo la sensacién de la
muerte que nos infunden las salas de

~ los hospitales.

Alma irremediablemente tocada de nos-
talgia, no era feliz sino sufriendo.

Se le juzga equivocadamente cuando
se dice de él que fue un espiritu in-
quieto porque amaba los viajes. A mi
modo de ver, esa sed de ausencias no
se explica en él por la inquietud, sino
por la melancolia y por el amor & la
soledad. Queria ser extranjero en todas
partes para sentirse mas solo. No supo.
como Amiel, encerrarse en £ ‘mismo,
aislarse entre todos; por eso sintio la
‘necesidad de emigrar.

Vivio una vida triste, opaca, que ha-
cian mas dolorosa los testimonios de
afecto con que era recibido en todas
partes. De su ‘débil persona emanaba un
halito de bondadosa simpatia que lo ha
acompanado hasta después de muerto.
Vida triste, digo. perp divhosa en su
tristeza. Kl amor, la amistad, la gloria.
Ja patria, todos los afectos grandes se
hacian tristes en su corazon angustiado.

Yo tenia curiosidad de conocer la vi-
da y la obra de Isaias: Su nombre me
sonaba en los oidos con hondos augu-
rios desde nino. Pero fué un colombiano
a quien sus compatriotas no pudimos
conocer sino después de muerto. Satis-
fago ahora aquella curiosidad en el li-
bro chileno a que antes me he referido:
me he desencantado un poco. no preci-
samente porque le juzgue malo, sino
porque deviene inferior al que sofnio mi
fantasia.

Su mejor poema, Anfe el Mar, 'esta
plagado de iufluencias y reminiscencias
meétricas y espirituales de Poe, cuyo
El Cuervo tradujo Gamboa infelizmente.
En general, todos sus llamados grandes
poemas como Ante el Mar, Fantasia so-
bre la samaritana de Rostand vy Prima-

" wera, me parecen mfelloles—-—pm 1nsin-
ceros—a sus humildes poesias breves..

Los cuatro versos de Nuhil, por ejem-
plo, vivirdin de seguro mas que los de
Ante el Mar. Aquéllos dicen solamente

asi:

iOh, cuinta lucha con la suerte en guerra,
para hallar, cuando todo ha concluido,
una misera tumba que se cierra

con un poco de tierra

y otro poco de olvidol..

Esa desolacion infinita, esa angustia
inconsolable de guien no espera nada

de la. vida ni de la muerte, es toda la

poesia de Isaias Gamboa.

*  En Nihil esta toda la historia del poe-

ta. Una lucha callada, permanente, con

la vida miserable, iniciada el 12 de di-

ciembre de 1872 en Cali y concluida el
23 de julio de 1904 en El Callao. sitio
éste que le dié un hueco de tierra en
donde reposar, por coincidencia. Murio
splo como quiso haber vivido. Un co-
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—= De Cromos. Bogota, =

Tsaias Gamboa

Dibngo de T. Povedano.

Jombiano le echo el «poco de tierra»
que sn espiritu deseaba; todo Colombia
le habra de dar el «poco de olvido»...

Gamboa residio en Bogota un tiempo,
en la época de Julio Florez en que, al
decir de éste, en todos los rincones de
la ciudad resonaban

los sollozos de todas sus canciones,
los estruendos de todas sus orgias
v los gritos de todas sus pasiones,

Gamboa, que era un solitario, no pu-

do vivir en ese ambiente. De aqui siguio -

a Chile, tierra buena, que lo acoglo amo-
rosamente,

Alli, en el ano de 1903, fué premiado

su poema Ante el Mar que, apesar de

sus imperfecciones, recibio clamorosa aco-

gida y le abrio las puertas del afecto
chileno.

El amor fué su tnica cuerda lirica.
Era lo natural en aquellos anos de sub-
jetivismo exagerado, en que la poesia
no era otra cosa que un largo quejido
y el corazon el instrumento poético por
excelencia. "

En Isaias Gamboa todo, hasta la ins-
piracion con ser tan delicada, me parece
morboso. Quiza tenga razon Pérez de
Ayvala cuando dice:

«Lha Inspiracién es una enfermedad
sagrada, una breve epilepsia genesiaca,
como el amor. Poetas, coribantes, fau-
nos y bacantes, bajo el influjo de la
poesia, perdian el seso y veian todas
las cosas trasmutadas, trasfiguradas: el
‘agua de los regajos, en leche; las pan-
teras, en palomas, por ejemplo. Todo

Simepiltatine

’,

~que su inocente corazdén guardaba,

del poeta Isaias Gamboa

esto contiene una verdad permanente.
Como en sus origenes historicos, asi en «j
la originalidad recondita de cada poeta  °
la 1uspiracion es una manera de enaje- g
nacion, cuyos sintomas extraordinarios
se advierten porque ante ella el mundo
imerte y habituval cobra vida animmada,
desusada; mediante ella se renueva la

creacion del mundo exterior. En este
sentido la poesia siempre ha sido y se- |
ra siempre creacionista, imaginista. Crea-
clonismo e imaginismo no se han in-
ventado anteayer en una casa de vecindad
de un barrio de Paris. No hay otros
mstrumentos verbales para recrear el
mundo exterior sino la metafora y la
imagen. De esto no se infiere que la
poesia se deba reducir a una secuencia

~de magenes y metaforas sin ilacion-lo-

gica, 1l sentimental, ni ritmo
melodico».

Dentro de esa clasificacion, Gamboa
pertenece al grupo de los poetas inti-
mos, que no miran sino hacia adentro,
Gamboa vela el paisaje a través de sus
dolores o de sus alegrias. Era, pues, un
«centripeto», cuyo numen vibraba sola-
mente por <a armonia interior. Aun en
los casos en que canto el paisaje, lo hi-
zo como s1 el paisaje fuese una emana-
cion de su naturaleza, sacando asi ver-
dadera la sentencia de Amiel: «Todo

paisaje es un estado de alman.
Canta el amor con ternura de enfelmo.
En Nunca mas, dice:

pProceso

(Que no vuelva a juntar nadie en el mundo "
mi oscuro nombre con el nombre de ella, .
que ignoren todos que atn la gquiero mucho,
que llevo oculta mi amorosa pena.

Que no se borren de la mente mia

de mi desdicha y de mi amor las huellas:
quiero dejar abierta eterpamente Ry
mi historia en esta pagina secreta. %

¢Tuavo en realidad esos amores? Es lo
de menos. Creyd tenerlos* y eso basta
para un poeta enfermo. Por lo demas,
¢quién mo ha guardado una historia de
amor en lo hondo del corazdén? 4

S ——————
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Sus primeros versos decian lo que se-
ria aquel nino de trece aios. Como Béc- 3
quer, los llamé Rima: g

De sus crespas pestanias suspendida '
vi una brillante lagrima, o
y a través de ese lignido diamante, '
yo pude ver el fondo de su alma.

Entonces descendid sobre mi espiritu
un rayo de esperanza,
y adiviné el profundo sentimiento

a su patria con amor desusado. Hay quO‘ 4y
recordarlo, por eso, con afecto Rent‘ldoy,'
ver con beneplacito que en Cali un mo-
numento evoque su memoria a ]as nue-
vas generaciones, al

"'i?“ii Nae;la C?sta: ,bfﬁ#u “’ X .‘



REPERTORIO AMERICANO

Barranquilla. Octubre I de 1930.
Apreciado don Joaqiuin:

~Adjunta a ésta va una pagina de La Nacidén de
esta cindad en la que hemos dado al publico, au-
lorizada con nuestras firmas, la lista de algunos
de los presos (los mas conocidos) que llenan las
mazmorras de la tirania de nuestra patria.;V a
~ esta hora todavia hey quienes se pregunian si es
que en Venezuela no hay elementos buenos para
acabar con Gomez!Silos hay; pero que vean don-
de y como se encuentran, cuando no andan alcan-
2ados de la miseria enlas playas extranjeras que
cada nuevo dia tienden a generalizarse mds como
inhospitalarias a nuestro éxodo. En esa lista figura
el nombre de un compatriota suyo que [ué nega-
do por el Gobierno de Venezunela cuando el de
Costa Rica hizo una débil solicitud. Ha estado a
punto de perder el juicio a causa de los sufrimien-
tos, Caso de no tener cabida esta lista en las pda-
Zinas de su gran revista, £no podra ocuparse ella
del desventurado Berrocal? Estamos seguros de
que si. La causa de nuestro compairiota Laguado
la ha tomado con bastanle interés. Todos esos
nombres han sido recogidos con la mayor exac-
titud y para garantia de su autenticidad hemos
puesto naesltras firmas al pie..

Ricardo Montilla Raul Leoni

P. S.—Aprovechamos para enviarle ese vi-
rily hermoso poema de un compaltriota nues-
tro, Valmore Rodriguez, de los del Grupo
Seremos, de Maracaibo. Tiene poco tiempo
de haber salido del Castillp de San Carlos,
adonde habl/a sido lievado con los demés
compafieros del/ Grupo. Vale.

Amnte la proximidad del centenario de
la muerte de Bolivar, el mundo latino se
preocupa por escoger el homenaje mas
digno de rendirsele a su gloria. Los pue-
blos de la América meridional que en el
Libertador ven su.héroe maximo. el genio
de la raza, como influenciados por su es-
piritu, se han estremecido en un sacudi-
miento de renovacién politica, posible-
mente encauzable en un sentido reinvin-
dicativo de los principios Integrales del
ideal bolivariano, tan estropeado hasta el
ultraje por los regimenes imperantes que
en el curso de este afio han ido desmoro-
nandose.

i Pero, ya llega el 17 de diciembre y
ain estd Gomez en Venezuela! La que
fue cuna del Libertador; la que guarda
sus cenizas, ante las cuales deberian ir,
en la fecha centenaria, a ofrecerles su
reconocimiento los pueblos libertados por
él, aun se halla bajo la opresién del ti-
rano que es vergiienza de Ameérica.

A la interrogante obligada que sSurge
en todas las coneciencias al considerar la
tragedia venezolana, queremos correspon-
der en parte dando a conocer el siguiente
pequeno detalle:

La lista de algunos de los presos
politicos venezolanos

En La Rotunda de Caracas:

Militares: Gemerales: Félix Ambard, Elbano
*Mibelli, Carlos Hird, Carlos Borregales y P. Le-
dezma. Coronel de Artilleria: Julidn Tovar, Ca-
pitan: Rafael Alvarado. Capitdn de Fragata:
José Rodriguez, Tenientes: Numa Tekaus, Ra-
fael A. Barrios. Subtenientes: Leonardo Leffman,
B. Delgado Leffman y Agustin Fernandez. Cade-
tes Alféreces: Eleazar Lépez Wollmer, Benjamin
Delgado, Armando Chéavez, José A  Ovalles. Sar-
gento Primero Juan Pacheco, Sargento 20.; Cor-
nelic Istariz y Juan Vaamonde,

Profesionales: Ingeniero: Dr. Germéan Stelling,
Abogados, Drs. Ramén Parparcén, ex-Profesor de
Procedimiento Civil de la Universidad Central;
Guillermo Lépez, profesor de las catedras de
Derecho Penal y Derecho Mercantil de la U. C.;
J. T, Arreaza Calatrava, A. Landaeta Payares,

. Trujillo

"ES dch : - :. gdad C > |a E

El centenario de Bolivar y la tragedia venezolana

Victor M, Juliac, Manuel E. Sanchez, A. Gonza-
lez B. y Miguel A, Piaez Pumar, (recluido en el
Manicomio de Caracas a consecuencia de las tor-
turas sufridas). Farmacéuticos: Félix Valderra-
ma, Angel Bravo, Patricio Gémez Rubio, J. M.
Jiménez Daneau, Celso Dominguez y Jesus Ma-
ria Castro,

Escritores: Nerio Valarino de Lorena, - Anto
nio Arraiz, Francisco Pimentel, Pablo Domin-
guez,

Hacendados: José Maria Morales y Carlos
Ponte.

Empleados del Banco de Venezuela: Francis-
co A. Rendiles, Rafael Aleman, Julio César Diaz,
Héctor Borjes, José A. Ferndndez, Edgardo Gar-
cia Arocha, Alejandro Loinaz Sucre y Manuel
Benitez,

Comerciantes: Casimiro Vegas (recluido en
el Hospital Militar a consecuencia de su edad y
los padecimientos sufridos), J. H. Briceno, José
Segnini, Francisco Guerrieri, Jestis Corao, Luis
Espinosa,, A. Gonzilez, Rafael Dorta, Fco. Bello,
Alfonso Ledn, Luis A. Diaz. C. Herndndez Bitter,
Alfredo Palacios, Humberto Valle., L. A. Torres
Alfonzo,, P, Mata Sifontes, Enrique Paris, Fco.
Bethancourt S., Julio Naranjo, Elio Montiel, Re-
né Carvallo, Carlos Ravotti, Aurelio E. Paragoza,
Santiago Osorio, K, Nerio Valarino Jr.. Fco. A,
Suérez, Miguel Leén, Ignacio Sinchez, Eduardo
Escobar Anez, Emilio- Leén, Pedro R. Azato, Ro-
dolfo Requena, José Maria Morales, Luis Mora-
les, Pedro Uzcanga, Ramén Savino, J. J, Oviedo,
Héctor Quintero, R. Pdaez Pumar, Rogerio Azato,
A. Bravo F, Juan Bautista Mosquera, Benito Be-
rroteran, Rafael Camacho, Ramoén Lépez, José
Parra, R. Mayorca, José A, Ruiz, Angel Briceno
Irazdbal, Manuel S. Briceno, Carlos Basalo, An-
tonio Alvarez Rodriguez, Daniel Istariz, Simon

‘Gonzélez, Augusto Crespo, Candelario Riera, Eu®

genio Mufioz, Manuel Barrios Loreto, Vicente Pi-
no, José Linares, Cayetano Casanio, Juan J. Ro-
driguez, Carlos Robles, Crispulo Revilla, Ismael
Sinchez, Jorge Parada, M. de Jesis Martinez,
Alejandro Sandoval, Tomds Andrade y Jacinto

Novatesta,

En el Castillo Libertador, de Puerto
Cabello;

Militares: Generales: José Rafael Gabaldoén,
Tadeo Sardi Carvallo, Norberto Borjes, Rafael
Maria Carabaino, Carlos Méarquez, Ramon Dorta
y Fernando Mérquez, (lleva 21 anos de prision
con grillos y fue torturado). Capitanes; Luis Ra-
fael Pimentel, L. A. Romero Arjona, F. Briceno
Casas, R. Cubero y F. Angarita Arvelo.

Profesionales: Abogados: Dres., R. Arévalo
Gonzédlez (con 21 anos de carceles y grillos en 14
prisiones que ha sufrido). Andrés Bloy Blanco
(cuya libertad ha sido pedida por la intelee-
tualidad, la premsa y diversas asociaciones de
Espana y América), Enrique Arapé, Germdas He-
rrera Umérez, Francisco Manuel Marmol, Julio
Alvarado Silva y Carlos Julio Rojas, Médicos:
Doctores Carlos Irazabal (profesor de la Univer-
sidad Central), J. Quintero Quintero y Alejandro
(ex-Diplomdtico colombiano preso des-
de el 17 de febrero del ano pasado, torturado por
hambre en La Rotunda y trasladado a fines del
ano al Castillo; se ignora si el gobierng colom-
biano ha hecho la debida reclamacion de su li-
bertad). Ingeniero: Manuel Silveira.

Escritores: Edmundo Urdaneta, Pio Tamayo,
Manuel Oreamuno Berrocal (costarricense preso
desde 1924; su prision ha sdio negada; estd como

loco a causa de las torturas).

Estudiantes de la Universidad Central: Ba-
chilleres: Joaquin Gabaldén Marquez, Ernesto
Silva Telleria, Jovito Villalba, Gustavo Ponte,
Julio Mac Gill, Rolando Anzola y M. A. Garcia
Maldonado,

Comerciantes: José A, Gallegos Rivero, Gus-
tavo Reyes, Carlos Acevedo, Clemente Leoni Jr.,
Tanceredo Leoni, E. Gonzdlez Gorrandona, Rafael
Vargas, Genaro Silva Pérez, José Angel Ruiz, P.
Rodriguez Padrén, Tancredo Pimentel, Hermén
Nass, Arturo Ometta, Francisco Miranda, C. Ba-
salo Vegas, Benjamin Ferndndez, Miguel A, Leon,
Jesis Vera, Juan de Dios Gémez Rubio, Antonio
José Gomez Rubio, Rafael Carabano, José Valle,
Miguel Valle,
Méndez, Alberto Ravell, Polibio Aguirreche, C.
Angulo, F. de Giulio Sédnchez, V, Llovera, M. Se-
govia, L. Maria Carrasquero, Cristobal Mendoza,
M. Alvarado, Ricardo Ramos, José Dagger, D4-
maso Mota, Pedro Ruiz, Angel Rafael Aurecoe-
chea,\José Berroterdn, Juan Alvarez, Manuel Fe-

.
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Manuel Silva Gémez, Luis Lépez
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lipe Paredes, A. Parra, Carlos Flores, José Ma- "5
ria Garcia, Domingo Llovera, Jesis Torres, N,
Bustamante, Vicente Carranza, Luis Emilio Mon- =

santo, Rafael Torres A., P. Morales, Héctor Va-
le, Carlos Osorio, F. Chévez, R. Hernéndez Cur-
velo, Rafael Villoria, J. M. Torrealba, M, Garcfa .
Pedrique, Alberto Palacios, Luis Gémez, & Ga~" >
rrido, Carlos Mijares, Nicandro Acosta Delgado,
José' Arias, Pedro Chaves, Julio Hernédndez, Ma- =
nuel Navas, J. Godoy, L. Marcano Moy, Antonio =
Alvarez, Alcides Lozada, Juan Milano, Jesas M.

Suérez, Leopoldo Guédez, R, Rosales Meontafar,
Felipe Castro, R. Navarro, José Luis Rodriguez, =
Ventura Zerpa, Agustin Zerpa, C. F. Leén, Ma-

nuel Ovén, Francisco Salazar, Félix Mijares, Se- =
bastian Blanco Sosa, Andrés Pacheco Anderson,
R. Aponte, J. Alvarado, Pedro Navarro Gonzalez,
J. César Ramos, Neftali Gonzilez, Vicente Cani-
zales, Pedro Pina, Daniel Hernédndez, Francisco
Ramirez, Gregorio Nunez, Leopoldo Gonzéalez,
Teéfilo Garcés, Antonio Arias, Sebastian Manga- _
rrieta, Alejandro Montafna, Augusto Manrique, o
César Cedeno, Manuel Carré, A g

En la Carcel de Calabozo (Capital del
Estado Guarico) ;

Comerciantes: Hernan Landaeta, Octavio La-
zo Marti, Octavio Viana Gonzalez y Pedro Vicen
te Parra (llevan varios anos de carcel y soporta-
ron 11 meses de grillos de 75 libras. jLandaeta -

apenas pesa 95 libras!, por haber roto una pégi-
na de revista que tenfa un fotograbado de Go-

mez).

En el presidio de la carretera del Sur -
(Estado Bolivar): -

Militares: Capitan J. J. Riera. Soldadess =
Juan Losa y Pedro Roguena. ‘

Comerciantes: Rafael Silva Alvarado, Luis
Ruiz Gambis, Eduardo Asuaje, Jesds Marifa Se-
villa, N, Bricenio, M. A. Palencia, Aurelio Cos-
tur, Augusto Crespo, Juan Lucio Peraza y Luis
Gasanco.

NOTA: Figuran en esa lista los nombres
de personas conocidas, que son apenas u-
na fraccion del total de presos politicos.
En el presidio de la “China” (Estado
Guarico) el niimero de 500 presos que ha-
bia se aumenté hari un mes con 90 tele-
grafistas cuyos nombres aun no conoce-
mos. Y las carceles de Maracaibo, Coro,
Barquisimeto, Cumana, Ciudad Bolivar,
San Fernando, Calabozo y Maracay estan
congestionadas de detenidos politicos de
imposible enumeracion.

. Como justifica el Goibl-erno de Vene-
zuela tales prisiones?

. Deben los pueblos de Ameérica coﬁwc
rrir a las fiestas centenarias que habrin
de celebrarse en un pais cuyos hijos mas
dignos figuran en esa lista o andan E
errantes por el destierro? -7y ST

;Puede mantenerse relaciones honro- 3‘
samente con un gobierno cuya estabili- W
dad se funda en la impotencia de un pue-
blo encarcelado y una paz de hogares de-
vastados? “'~“-"- o

Es la hora oportuna de que el contl- ,%

nente diga su palabra ante la tragedia de

ese pueblo que hablé a la América y al 5 4
mundo y fij6 rumbos por la voz de su Li- ‘%
bertador. ,

i Esa palabra serd el mejor y mds Jlm- £

nario de su muerte! = ;;;-‘-; R

Roémulo Betancourt s
Raudl Leoni Ricardo Mon ;' =
J. Bricenio Maldonado A
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Sono tu hora, América. La voz de un gran designio
rueda sobre tus Andes cargada de promesas.
Es el momento pleno de las realizaciones.
(La loba buyo dejandote desatada la lengua)
Alza la frente joven, extiende el recio miisculo
tatuado por la sangre de tus razas diversas
y a faz de las naciones caducas que se hunden
levanta la voz dgil de tu epopeya nueva.

) América, mi América! Cuida que mano extrana
no extravie tu paso por intrincadas sendas:

te lo gritan los viejos poetas de la raza

desde el fondo de siglos de sus huacas de piedra.

Tu destino estd todo bajo tu sol; pregonanlo

las voces misteriosas de tus vicjas florestas,

tus volcanes de sordas entranas y tus pampas

que barren vientos roncos de encendida melena.

Rompe la baratija del merceder avaro
que se llevo el tesoro de tus dureas arenas; >
ya es bastante el recuerdo del ominoso engaiio
y corta como un filo sutil la falsa gema.

B R
-

Tus condores, en vano, sobre el pico mds alto
plegada el ala recia los confines otean:
. da la voz que esperece sus brios belicosos
y marca trayectorias con tus mortales flechas.
Creyéndote dormida, pasan balcones rawdos
y torvos gavilanes y daguilas extranjeras,
y hasta cuervos que busmean visceras corrompidas
bajo tu cielo azul que el viejo sol dardea.
El viejo sol del inca, retozon, em pinado
sobre tus vastos mares y tus profundas selvas, ,
jubiloso de fiebres, empollador de surcos!
Restituye su culto secular; que no muera
su virtud en tu sangres alza el ara en tu pecho
| y verds animarse los signos en las biedras
E de tus templos en ruina, a cuyo arrimo aun viven
las almas de tus grandes y viejas tribus muertas.

3 Ojos escandalosos, avaros de conquistas,
: : orientan hacia ti sus llamaradas bélicas:
sueinan en el reparto de tus colmadas trojes

y en el oro que abulta tus gordas escarcelas.
Hay hambre y sed. Tu vives en sosiego apacible

frente al desbordamicnto perenne de tus eras,

¥ mirando cémo corren tus rios amazonicos,

e tumbada sobre el muélle colchdn de tus riguezas.
. ~ <Levantate y reparte con generosa mano,

% | rompe tus diques, deja que se escape tu plétora;
ante el dolor del mundo sé bilsamo clemente,
venda de amor y dulce calor de providencia.

o Pero, siempre en desvelo, siempre en guardia. No abras
| confiadamente a todos de par en par tus puertas
. si quieres ser ti misma, dueria de tu albedrio,

k sacerdote en fu culto, senora de tu hacienda.

Valmore

A mi America india

Eras india, salvaje, secular, ignorada, LAL
cuando apunto el asombro de las tres carabelas
que hombres blancos regian, de extrana catadura,
espada al cinto y avida mirada aventurera.

La Conguista! . . (Tras ellos vinieron los Pizarros
sanguinarios, los negros caines de la guerra

que arrasaron tus templos constelados de oro

y violaron la flor de tus bravas doncellas)
Gemiste largamente con las manos atadas,

el corazon sangrante, las rodillas en tierra
delante de una cruz que nada te decia,

anorando el recuerdo de tus deidades buenas

Pero, una mano oculta velaba por tu suerte
desde el fondo sin fondo de la tiniebla espesa,
y en extrano crisol mezclaba con la tuya
sangre de toda raza que el vasto globo puebla.
Y corrieron los siglos. . . Sobre llanos esteriles
y al pie de las montanas. feraces vy estupendas
se erigian ciudades febriles, laboriosas
estancias, chozas rusticas, arcadicas aldeas.
Nuevos hombres te dieron la fuerza de su brazo,
y el fuego de su espirltu con mil rios de berencia
que tu ciencia aborigen paciente moldeaba
para tu gozo puro de integracion perfecta.

Y un dia sacudiste la mano que oprimia
tu frente tributaria, segura de tu fuerza;
la espada del derecho ceniste a tu cintura,
calaste el gorro frigio y alzaste tu bandera.
Nadie 056 detenerte. Conocias tu signo.
Huyeron los leones rampantes a otras selvas
y cayeron deshechos al golpe de tu brazo
los hierros torturantes de las viejas cadenas.

Como en el mito antiguo, renaces de ti misma.
Gloriosa eres abora, franca, culta y moderna;
acaso un poco tibia para ensayos totales,
pero, el alma cenida de brios en potencia.
Monta otra vez el potro piafante de la hazana,
da tu obra total; canta, seduce, ensena. .
o garras de rapina volverign de nuevo
a imponerte el tributo de la ciega obediencia.

Pide para tus justas vibracion de optimismo,
ala de accion y grito de sol en el poema.
Sobre todas las cosas el alma de tus cosas
y tu nombre sonando como divisa y lema.
Apaga en las gargantas el grito mentiroso
que te miega vigor y varonia recia,
que parte tu horizonte en parcelas miniisculas
Y erige un campanario como raya suprema.

T eres una, indivisa. Te canta asi mi estrofa ) .
por encima del coro de parroquias pequenas,
sobre el Ande soberbio que mira al sol vetusto
en una temblorosa concentracion fraterna.

Rodrflfguez

El escritor Fabio Fiallo |

= FEnvio del autor. =

Es grato tener por delante un libro én que prime a los periodos el calor tropical de una lo Valle Inclan, o el perfectismo policromo como

se divinizan las bellezas del bien decir, y en técnica estrictamente americana. ’
No concibo c6mo el artista puede despren- exacta, el aspecto cientifico, y, todo se lo dan

que marchan aparejados el exclusivo dominio

de los secretos técmicos que privan hoy en derse de las matematicas psiquicas que miden a los adornos, al efectismo, creidos de que lo

nuestros estetas, y la verdad cientifica que sabe el pensamiento, que le dan forma a la idea; si que precisa es pintar, decorar: hacer paisaje, _j
es que quiere ser matemdtico en sus aprecia- O no la expresiébn que encarna simplemente

hacerse pldstica al vaciarla el artista en los
moldes de la idea. Tal me sugiere la contem-
placién de Cuentos Fragiles,en que no hallo
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ciones: matemético en el sentido de que debe una modalidad preciosista en que Pierrot ha
crear belleza sin faltar a las exigencias de los de ser siempre el mismo: demasiado mdscara:
. ' : : medios corrientes en que la haturaleza opera demasiado embadurnade de los coloretes que
qué admirar mas, si la elegancia sobria con que ., 15 procedimientos conocidos y aceptados  desternillan de risa a las marquesas frivolas y,.-.jf
el escritor expone sus ideas en planos donde por el Conocimiento. Algunos de los que culti- si la rigidez: Pierrot sin sus galas y sin sus
el espiritu renuncia a la materia para dedicarse  van el arte literario, ya se trate de la prosa coloretes pero, frio, inanimado, oculto en la
a buscarle un sentido nuevo a la vida, o la o del verso, aunque tejan con gusto exquisito sombra porque sabe que si se asoma a la,luz,""
seguridad con que taja loa:vw’mablos y les im- los peregrinos encajes de un estilo primoroso a sus contornos inspirardan compasién y nadie to-

dad de lectronica §f’i_.togg'_U'nj__.tgl£.la- Universidad Nacional, Costa Rica " . A &
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en los versos de Dario, descuidan la cifra
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mara en cuenta lo que vale como artista. Esto
ultimo en lo que se refiere a las_extravagan-
cias de los ultraistas que abandonan la sinceri-
dad del vocablo justo en que ha de caber una
cifra psiquica bien definida, aunque no vibre
ese vocablo con la armonia de las liras eolias,

pero que sea exacta la cifra: exacta y luminosa:

tal el diamante en las manecillas de oro que
lo oprimen,

Sin embargo: no es mi afdn dictar pautas
—que no hay peor defecto en los que hoy se
dedican a las dificiles disciplinas de la critica,
que el hacerse pasar por maestros con el fin
de que 'unos cuantos atolondrados, que no saben
apreciar en lo que vale la libertad de eleccidn,
adopten medios y sistemas que esterilizan el
talento y lo conducen a la mediocridad. Pero
la libertad de eleccién no ha de ser por lo que
esta a mano, por el superficialismo que tienta
a los amantes y los obliga a ataviar, a agra-
dar a los ojos con efectos mas o menos bri-
llantes, sin que- comparezca la idea ni el es-
piritu adquiera la certidumbre de que se le ha
dado una nueva ensefianza con materiales bien
presentados. El espiritu es lo primero que se
debe tocar y, los ojos—que en tal caso sirven
de introductores junto con el oido y el gusto—
desempeiian el papel importantisimo, o de es-
tar completamente cerrados y el espiritu viviré
aprisionado entre la obscuridad de su cdamara
receptiva, o de estar plenamente abiertos y
el espiritu recibird los mensajes luminosos de
su evolucién. Y en todo cuanto se haga o se
piense—aunque la accién no encierre tenden-
cias a la literatura o a cualquiera otro de los
ramos del Arte, ha de prevalecer el criterio
de que esa accién ha de propender a crear, a
mover el espiritu en inquietudes nuevas que lo
hagan comparecer-—no estacionario como si ya
hubiera realizado una trayectoria de perfec-
cion—sino dindmico: dispuesto a resolver con
su dinamismo los problemas de la trayectoria.
Lo que precisa es que las ventanas del talento
y del genio se mantengan abiertas para que
a ellas se asome el espiritu y se bane con el
rocio benéfico de la idea creadora. Puede ser
que “la Ciencia se interponga entre lo que se
se llama plano del Arte y plano del Conoci-
miento. Tal dijéramos la fisica y, lo que ésta
le ofrece al ojo iuvestigador es el universo
constelado; pero entonces alli prende el Cono-
cimiento las llamaradas del genio y a la par
del artista que estudia con la geometria del
cielo el camino de los astros, el camino y el
ritmo de los astros, aparece el cientifico sinte-
tizado en la figura de Einstein. O podriamos
armonizar este principio de la hora moderna
con el descubrimtento del radio. La onda mis-
teriosa vence todas las distancias en fracciones
de segundos y, el disco sonoro—que estd ante
nosotros en una sala hogarefia—nos deleita con
una oOpera desde Paris, con un recital desde
La Haya, ton una entrevista desde Hollywood;
0 nos conmueve con la sorpresa de una decla-
ratoria de guerra en los Balkanes, o con el
crimen sensacional de los terroristas de Chi-
cago. '

Volvamos atras.

Las almas pluralizan sus aptitudes artisticas
en los dominios pintorescos del sentimiento y
la emocion. Es que ya nos hemos cansado del
objetivismo: aspero que preocupé a los clésicos
a través de centurias: y los preocupé en for-
ma que—como estaban creidos que la Razén
era cerebral—cuando fue motivo de su volun-
tad artistica lo circunscribieron a labrar con-
tornos; es decir: tenia la firme conviccién de
que revolucionado el concepto, ofreciéndolo

"Este documen

- ...Lumg..{_.kmj»

 es propiedad de Ia Blllot- a electrogu -a Sc lp E g; dg;

cada vez mas bello y mas aceptable al comer-
cio de la estética externa, revolucionaban el
Arte en sus condiciones subjetivas. No es el
sentimiento una condicién de contornos. No es
la emocién el artifice que horada la cantera. El
cincel es un medio, y los contornos que vibren
entre el calor de su caricia han de ser una
manifestacién, pero no una obra. Detras de los
contornos, y en el fondo mismo de ellos—en
la entrana del marmol—ha de brillar una luz:
laluz eslaobra. Y esa luz, que es energia crea-
dora, temblando entre el mdrmol e iluminando
las concavidades de la cantera en que infunde
vida y expresién a las cosas, es hija del sen-
timiento y de la emocion,
presionistas le concediéron gran importancia
al mundo ilusorio en la suposicibn—errada desde
luego—de que los efectos eran causas; y, que,
estudiadas esas causas se adquirian sistemas
para demostrar de modos diversos la Verdad
Pura. Esa verdad pura efectista los mantuvo

imbuidos en el conocimient® unilateral de que

lo que pudiera comprometer la atemcién, va
en el Arte, ya en la Ciencia, ya en la Filoso-
fia—por mucho que esa atencién profundizara
la entrafa de las cosas—solo llegaria a la con-
clusién: o bien de que se separé de los siste-
mas por ellos establecidos y sorprendié al
mundo con una fantasia extravagante y fuera
de sentido, o bien de que por:haberse adap-
tado a las exigencias del dogma produjo algo,
que si no ofrecié motivos de novedad, al menos
fue sincero porque repitié lo que ya otros ha-
bian hecho. Y este fue siempre el afén: repetir
escuelas y copiar sistemas, Las escuelas deter-
ministas e impresionistas dejan de ser cuando
Kant echa por tierra el concepto cldsico de la
Verdad y pone al Conocimiento en contacto
con la intuicién. De aqui parte Hegel con su
hermoso tratado de Estética que mads tarde le
valdra la admiracion de escritores y poetas. Y,
ya en los albores de una orientacién definitiva,
ademas de los escritores y los poetas, dibu-
jantes de la talla de Picasso y de Neve y
caricaturistas de la talla de Bagaria, apoyan

A g

Deterministas e lm-_
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Croce. Ya no se dira que se repiten escuelas

y que se copian sistemas. Otra preocupacién
mueve a la inteligencia moderna: el individua-

lismo creador. Cada uno piensa por separado.

'i
-

desididamente la doctrina intuicionista de Befg{
La apoyan desde el punto de vista d;.. =

#
4
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Lo que precisa es que haya ideas: que se cree
ideas. El mundo comparece entonces miiltiple,

disgregado: no es un sistema, no es una sola

-

conciencia: es infinitas conciencias y una sola

disciplina. La vida abandona el cartapacio, e}

fosil, el museo de antigiiedades. Se dijera que

aquello no fue la vida: fue el artificialismo: fué

la fé6rmula que inventé la Ciencia objetivista,

»

Pero era la vida: se vivia dentro de ella; aun-

que no falié al iniciarse los sistemas filos6fi-
cos quien la supusiera de modo distinto. Tal
Platén cuando se arriesga en digresiones me-

tafisicas creando un método que nadie supo apro- -
vechar dentro del maremagnum de tendencias

y opiniones simples que cuanto mds se las
aplicaba al analisis de la Verdad, mas embro-

llado tornaban el anélisis: mds embrollado y
menos aceptable por lo insincero e ilégico. Me

refiero al método inductivo. De la induccién se
llega facilmente, o al error de hacer la vida
menos comprensiva enreddandola en los zarzales

de la suposicién, o al método kantiano de ne-"

gar su objetividad con la intuicion. La induc-
cién colabora con la inteligencia en la rdpida
resolucién de los problemmas modernos plantea-
dos por la intuicién. Puede aseégurarse que uno
de esos problemas es el Misticismo. Este no
tuvo acceso en las realizaciones précticas, ni
la Filosofia habia avanzado lo suficiente para

usarlo en el Arte como instrumento de la Ver-

dad. Pero en manos de los casuistas di6 mag-
nificos resultados porque se sirvieron de él
para.soliviantar las conciencias y acostumbrar-
las a vivir en tinieblas.

Hoy el Misticismo es otro.

El sentido comiin y la inteligencia resuelven
el problema de las diversas exigencias socia-
les: inclusive en lo que ataile a las religiones,
la politica y la administracion de los pueblos,
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la vida. Se detiene en el talento: se detiene

en el genio. Rejuvenece a ambos con sus aguas

beatificas. Es decir: coloca estas dos denomi-

- naciones superlativas de lo que puede la vo-

luntad creadora en el plano inconmovible del
superhombre. Lo veréis en el Arte sutilizando
las cosas con expresiones vagas y finas = Di-

jerase que hace un arreglo de contornos en que
las arquitecturas prenden a cada cornisa, y a
cada friso, y a cada columna detalles ornamen-

tales que se hunden en un concierto ‘perenne

de arpas. Y esa musicalidad de las cosas torna
sa_gr:u;lo el ambiente: lo define casto no obstan-
te su paganismo: lo define casto entre la apo-
teosis de su musica de recogimiento. Tal el ca-
so de Nervo. Aparece el gran artista con la
mitra de los pontifices orientales que penetran
el misterio de la kabala, que hablan con los dio.
ses y dejan a la entrada del cielo las sibilas que-
mando el incienso de las interpretaciones teo
logicas. Casi teologo es Nervo por lo inmen
samente mistico, por lo inmensamente artis-
ta. Casi teologo, pero exento del dogma que
estruja la divinidad: exento ‘del prejuicio que
subordina la imaginacion a reglas y métodos
dic-

que —si  bien es cierto encauzan los

tados del alma en normas académicas, también

lo es que empobrecen esos dictados y los rele-
gan a la categoria de credos religiosos. Este
fué el pecado del misticismo casuistico. Quiso
revelar estados de alma en las cifras ritmicas
de la métrica v le ccasioné perjuicios al sub-
jetivismo. Porque el subjetivismo no es doctri-
na, no es norma, no es sistema: es verdad: es
y espiritualidad libres,
tesoros

espiritualidad: verdad
infinitas, incapaces de derramar. sus
armoniosos en moldes trucificados. Al referir-
me al Misticismo lo hago sin empenar mi cri
terio en un nuevo dogma; que el Misticismo,
st no se lo sabe graduar, puede desquiciar la ra-
zon haciéndoles creer, a quienes lo practican.
que fuera de lo que €l haga en bien del espiri
tu, lo demis son pasatiempos pricticos en que
se entretienen las mentes materialistas. Yo con.

templo el Misticismo separado de los misticos

‘que encastillaron el criterio y la imaginacion

en el salmo, en el canto atormentado en que
prevalecia lo demoniaco, lo que hacia temblar
a las almas cuando éstas se recogian a escuchar
los lamentos de los cari-
lloneros” enclaustrados. Esos no eran misti-
cos: eran practicantes de una devocion que an
tes que procurarle deleite y expansién al es
piritu, lo atormentaban con los grilletes da
religiones exclusivistas. Eran los practicantes
y los mantenedores de esa devocién. Y dentre
de esa devocion, el pensamiento hizo prodigios
de habilidad retérica, ya en los dramas religio
s0os de Lope de Vega, ya en las filigranas rit.
micas de Leonardo y Lupercio de Argensola,
ya en las elucubraciones misticas de la erética
Santa Teresa. Es mi parecer, que si el espiritu
no se hubiera abierto en la aspiracion elevada
de renunciar al superficialismo dogmitico que
las escuelas clasicas le ofrecian como verdad
—aspiracién que es imposible poseer si no hay
el convencimiento filoséfico de que, encon-

trando la divinidad oculta que rige el univer-

El Misticismo no contempla estas dos faces de

so ya se es poseedor de la Verad— nada nos
estarian ensenando a estas horas con sus tras
cendentales teorias metafisicas, Kant, Hegel
y Bergson. A partir de estos filosofos el pensa.
miento es otro: adquiere flexibilidades que lo
ponen en contacto con las leyes divinas que
gobiernan al mundo y la Razén. Ya sera mas
facil el acceso de los cinco sentidos en el pla-
no de la inteligencia y la vida, dejara de ser
un eterno apocalipsis para convertirse en los
torrentes armoniosos de la musica libre, de la.
literatura libre, de la pintura, que lo mismo
puede interpretar las pasiones ardorosas de la
carne, como la beatitud de una alma conven-
tual, como los retorcimientos dolorosos de un

Jesus crucificado. Ya no prevalece en el Arte

la norma de escuelas viciadas. La idea es pri-

mero: la idea sin dogma: la idea amplia, infi-
nita, honda: la idea simple y fuerte que aun-
que carezca de atavios sera siempre el reflejo
de la Verdad. Por eso es que algunos artistas
modernos hacen literatura dislocada. No ta-

llan contornos. Temen que el cincel cercene la
idea: que la cercene y la oscurezca. La litera-
tura dislocada salta aqui y alla sin importarle
que la silben los que todavia conservan resa-
bios de la decadencia. No le interesa tener con-

tento al preciosismo: le interesa estar a to-
no con el espiritu. Pero esta no es propiamen-
te una literatura dislocada, o, si lo es, no lleva
consigo ningun dislocamiento y el que se le
nota, es el producto diferencial entre lo que es
ella en si como exponente de la Verdad, y lo
que representa el arte antiguo cuya labor con-
sistio en ponerse al servicio de algin credo re-
ligioso para favorceer las castas elevadas, ex-
cluyendo de sus practicas a los que no profe-
saban el credo. rebeldes
que anteponen la sinceridad de su espiritu vi-

Entre los escritores

goroso a las virtualidades académicas en que
expusieron sus ultimos tesoros los siglos xviii
v Xix, se encuentra el admirable cuentista do-

v

minicano, Fabio Fiallo. Ni muy dado el sim-
plismo unilateral de la estética objetivista, mj
tampoco muy entregado a las practicas intui-
tivas en que el objeto desempena un papel ru-
dimentario. Este
arrevesamientos en que suelen incurrir algunos

hombre no entiende de los

entusiastas que—por el afan de figurar en fi-
las de vanguardia—descuidan el
una disciplina metodica. Es entendido que, co-

réegimen de

mo estan buscando nuevas orientaciones al Ar-
te desde el punto de vista moderno de la in-
tuicion, se debe andar con cuidado. Cualquie-
ra improvisacién, ya se trate de la Musica, o
de la Pintura, o de la Literatura, o de la Es-
cultura, es peligrosa y puede dar lugar a m‘,las
normas antiguas adquieran preferencia en e
animo de los artistas timoratos. Pero, del misma
modo que Fiallo esquiva la incipiencia de es-
tas horas todavia indecisas en que no se sabe
a punto fijo cual es la trayectoria definitiva
que ha de seguir el Arte futuro, sabe elegir los
momentos felices que se cuelan en esa incer-
tidumbre y, sin ser clasico en forma que desa-
grade a la estética evolutiva, ni modernista ¢n
el sentido rimbombante de hacerse incompren-
sivo, marcha intermedio como si quisiera ser-
vir de juez y trazarle a la literatura un cami-
no seguro. Se dijera que este escritor encauza
el pensamiento imprimiéndole una direccion
que obedece al impulso propio de su propia vo-
luntad: una voluntad firme, resuelta st se quie-
re, mas no exehta de tropiezos si se considera
que cuando se es original salen al encuentro
voluntades contradictorias que se creen capa-
citadas para subordinar a su criterio a los es-
piritus independientes. Bien hace quien asi de-
termina una ruta fija a sus aspiraciones y, sin
apostrofar los sistemas rudimentarios, ni ade-
lantarse en falsas admiraciones con respecto a
los iniciativas que hoy le dan otras orientacio-
nes al Arte en general, solo se preocupa de in-
geniarse una técnica y vaciar sus motivos en
la arquitectura de su estilo personal.

José Francisco Villalobos

San José, Costa Rica 196300,

Ensueinos de Nochebuena
| (Juguete) |

Personajes

La abuela—dos nietecitos, un nifo y
una nifia como de seis y cnatro ainos
respectivamente. La Nochebuena. Cape-
rucita. Pulgarcito. Cenicienta. Blanca
Nieve. Aladino. Tio Conejo. El Nifo Je-
sus. La Cucarachita Mandinga. Una hada
viejecita. Dos gnomos. '

Acto danico

La escena representa un dormitorio
con dos camitas. Adosado a la parved del
fondo, un armario. En una esquina una
mesa cubierta con un tapiz. Puertas a de-
recha v a izquierda. En el foro una
ventana que da a la calle.
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La Nochebuena se viene
lae Nochebuena se va,..
Y nosotros nos iremos
¥y no velveremos mis,

(Al lepantarse el lelén, los dos nihes, con

vestidos de dormir, jugardan ruidosamente
. .

en sus camitas)

Abuela.—Ahora a dormir, mis mucha-
chitos. |

Los ninos.—Todavia no, todavia no...
Otro ratico, mamita Juana.

La abuela.—Entonces el nino de re-
pente pasa derecho. Como oye bulla...
Para que entre, todo debe estar en si-
lencio.

(Por la ventana enlran ruidos alegres y

la musica de una guitarra que acom-
pana a una voz que canla.)
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La voz.—La Nochebuena se viene
la Nochebuena se va...
YV nosotros nos iremos
y no volveremos mas.

(La abuela se pone un dedo en los la-
bios para que los ninos callen, Tiene un
aire pensativo).

Abuela.—(Canta en voz baja):
Y nosotros nos iremos
y no volveremos mas.

La nina.—/Qué decias, abuelita?
El nino.—¢/No has oido? (Canta)

Y nosotros nos iremos
v no volveremos mas.

- oy
i"‘ (Ofra vez entran en la habitacion los
acordes de la guitarra).
(Canta palmoteando):

l.a Nochebuena se viene
la Nochebuena se va...

La nina.—(Canta):

Y nosotros nos iremos
y no volveremos mas...

LLa abuela.—Bueno. yo qué... el Nifo
va a pasar derecho...

I.os ninos.—No, no... si ya nos vamos
a dormir. (Se arrodillan, se persignan
y rezan el Padre nuestro. Luego se
acuestan y la abuela los abriga.)

La nina.—S1 el Nifio no me trae la
cocinita que le pedi manana, no dejo
que mama me peine.

El nino.—Mamita Juana, me traera la
linterna magica?

Abuela.—Quién sabe... Como el Niio
esta tan pobre este aflo.

La nina.—Mi bebé que sea con pelo
de deveras y que cierre los o0jos. Di-
gaselo al Nino, mamita Juana, oye?
Digaselo Ud. al Nifio... pero diga-
selo.

A buela.—Bueno, mi hijita, bueno. Pero
duérmase, porque si el Nino oye el
menor ruidito, pasa derecho.

El nino.—(Con voz adormilada), ;Coémo
a qué hora vendra?

Abuela.—Cuando Uds. estén dormidos

LLa nina.—Pero que mi bebé... sea...
con... pelo...

(Los ninos se duermen.
abriga bien, va a la ventana y durante
un rato se queda oyendo. la alegria de
la calle; luego con voz llena de melan-
colia canta:

Y nosotros nos iremos
y no volveremos mas...

(Sale por una de las puerlas. Des.
pués que ha salido, la habitacion se ilu-
mina poco a poco con una luz azul. Por
la otra puerta entra la NocheBuena dan-
zando en la punta de los pies. Es una
muchacha envuellta en velos negros reca-
mados de lentejuelas, cascabeles y cam-
panillas, En las manos lrae una pan-
dereta. Danza frente a las camitas v

- canta:

124 Yo soy la Nochebuena. ..
Jard, lard, lara.
La alegre Nochebuena
lara, lara, lara.

(Llegan los sones de la guitarra. La
Nochebuena viene al frente y canla acom-
pm‘idndose con su pandereta).

La abuela los

LLa Nochebuena se viene
la Nochebuena se va...

Nochebuena.—(Busca por los rincones).
iCaperucita! jCaperucita! /En donde es-
tas Caperucita encarnada?

Caperucita.— (Sale de debajo de la

cama de la niita. con su caperuza

y su cestita en la que estan el bollo de

pan y el tarrito de manteca; trae en la

mano un ramillte). Aqui estoy, seiiora

Nochebuena. Voy a llevar a la abuela

este bollo de pan y este tarrito de

manteca, de parte de mi madre. En
el bosque he encontrado un lobo que

ha sido muy carifioso conmigo y e

ha dado este ramo (Canta):

Qué lindas las flores,
queé suaves olores!

Por qué dice madre
que el lobo es malvado,
sl aqui en la inanita
de Caperucita

un beso muy dulee
muny dulfce ha dejado?

Nochebuena. — Di, Caperucita, sabes
algo de Almendrita.

Caperucita—Si, la vi en el arroyo:
iba embarcada, en una hoja y una ma-
riposa le servia de vela. No quiso de-
cirme hacia adonde se dirigia..

Nochebuena.—¢Y Pulgarcito?

(Se oyen wvoces dentro de un armario
y una voz que dice):

Pulgarcito.—Aqui estoy... aqui estoy...

( La Nochebuena abre el armario y sale
Pulgarcito vestido como dice Maeterlinelk.
calzoncito rojo-bermellon, corta casaca
azul celeste, medias blancas, zapatos de
cuero leonado. Viene cargado con las
Botas de Siele Leguas).

Pulgarcito.—(Lanza al aire su gorrita)
iSalud, sefniora Nochebuena!
Nochebuena.—(Besa a Pulgarcito en
las dos mejillas. Caperucita y Pulgar-
citto se besan 'y se abrazan).
/Y tus hermanos, Pulgarcito?

Pulgarcito.—Se fueron con el Gato con’

Botas... El Gato con Botas les contd
que en el bosque hay una casita de
turron... Yo no fui porque tenia dolor
de estémago. Manana voy.

Caperucita.—¢Me llevaras, Pulgarcito?

Pulgarcito—Bueno, pero cuidado con
cansarse.

Caperucita—No, si yo soy muy va-
liente para caminar (Brinca de alegria).
iQué rico! (Y le podré llevar a la
abuela un pedazo de turromn.?

Pulgarcito.—Claro, si toda la casa es
de turrdn,

(Llaman a la ventana).

Una voz desde el exterior'—Aqui
vengo, soy el Nifio-Dios.

(La Nochebuena abre de par en par
la ventana. Dentro salta tio Conejo con
resplandor en la cabeza).

Tio Conejo.— (Entra con aires de im-
portancia, jadeante y afanoso, limpidndose
el sudor con el brazo). Ya no echo...
A uno le toca repicar y andar en la
procesion...

Nochebuena.—¢En qué afanes andas,
tio Conejo?

“Tio Conejo.—Tio Conejo, tio C

. T
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No tiene ojos? No ve que soy el Nifio-
Dios? Ando repartiendo juguetes. Vaﬂgg
a esta casa a dejar a estos chmh;m
cillos cualguiera cosilla. (Se reguw.:
los bolsillos y saca una corneta). FIE

Caperucita.—jOigan eso! El Nlﬁo—Dxés!
Si eres tio Conejo. P -

Pulgarcito. — Miren! {El Niifio- Dms!
dAca,so el Nino-Dios tiene orejas asi? “é

Tio Conejo.—¢Adio, y esas cachas? (Se-"; ’3
naldndose. el resplandor) Y esto no es

nada?... (¢ Verdad? No es nada, f!]emd..' 8

(Se abre la puerta y entra sofocado .gz:'-.'f‘*
Nino Jesiis, con un gran saco al hombro).

Nino-Dios.—Tio Conejo, dame mi res- ‘
plandor . o
T'io Conejo.—¢Cual msplandor"

NIHO Dios.—Pues el mio, ese que tie- R
nes puesto, y que me lo cachaste alli
a la vuelta. "

Nochebuena.—Y eso qué es, tio Conejo?

Tio Conejo.—(Hace seiias al Nifio-Dios
para que calle) No, viejito, si era por
molestar. (dparte) {Qué gran wvaina!
(Se quita el resplandor que ciiie de cual-
quier modo en la cabeza del Niio-Dios).

Nochebuena.—(Arregla el resplandor al
Niio y le acaricia los cabellos). jOh
Nino Jesus, inocente y bueno. jComo
pudo caber en esa cabecita la idea de
juntarse con tio Conejo, el mas picaro
de todos los habitantes del planeta?

Nino-Dios.—Si él también es mi her- =
mano... Me salio al paso, me pregunté
s1 podia acompanarme, se ofrecid a
servirme de guia, me contdo que era
muy rico, y luego traté de quitarme
el saco de juguetes... Como yo me -
opuse, se apoderé de mi resplandory
echd a correr gritando:—jAhora S0y
el Nino-Dios! £

Tio Conejo.—(Se va a wun rincén con
la cara vuelta para la pared). Carachas
con el Nifno-Dios mas acusefas! Me
las va a pagar. (Mira al grupo con el 3
rabilio del ojo). ;."7'-'._

Nino-Dios.—(Se acerca a tio Gonqo) Ven. '.f:ffi!
tio Conejo, ven, no te enojes. Si quie-
res mi resplandor, te lo doy. Eso no
tiene importancia, me lo han puesta
los hombres. (Coge de una mano a tio ;
Conejo y lo lleva adonde* estan los de-
mdas.—Tio Conejo finge un aire h&nll' ¢ B
disimo). S

Nochebuena.—(Coge a tio Conejo por'
una oreja). (Ven acd, gran zamarrito,
picaron, mala persona! jQuién lo ve
que no quicbra un plato! (Zio Co’n@’é -
de;a su airve de victima, levanta los jos
hacia la Nochebuena y prorrumpe en
una carcajada; luego le arrebata la pgn- { o
dereta y danza. Todos se ponen a dan-
zar en tornode la Nochebuena y a cmmﬁ‘

L

La Nochebuena se viene P’; _.
la Nochebuena se va... 5

(En la calle el corro responde).

Y nosotros nos iremos P
y no volveremos mas. .. R

Cenicie nta.—-(Sale de detrds de una ﬁ.
las camas luminosa Y bella.) Habéis visto
en alguna parte mi zapatito de eris ,
Alguno de vosotros lo ha vmto?(

gunta acongq;ada y llorosa).

1
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Pulgarcito.—jMaria Cenicienta! Miren
a la cenieientilla! Pero de dénde sales
| ahora?

% Nochebuena.—(Atrae a Cenicienta y le

' hace cariiio). Bienvenida, querida nina.

Caperucita.—{Qué linda es Cenicienta!
(Le toma wna mano con ternura). Ce-
n‘icienta, me conoces? Yo soy Caperu-
Clt&...

Cenicienta.—¢Eres Caperucita? Tanto
te he oido nombrar! Qué cosa mas

- encantadoraeres, Caperucita! (Lalev

- en los brazos; Caperucita rie a carca-

‘ jadas; pone a Caperucita en el suelo y vuelve
a preguntar ansiosa): No habéis visto en
alguna parte mi zapatito de cristal?
Uno lo tengo guardado en mi cofre
pero el.otro lo perdi. Bailaba con el
principe, cuando sonaron las doce de
la noche... sali corriendo y dejé uno
de mis zapatitos de cristal en la es-
calera... (Llora).

Tio Conejo.—Pues yo no lo he visto...
Palabra que no lo he wvisto.

Pulgarcito.—Pues quién sabe, tio Co-
nejo, como anda eso... No me la haces

L buena... Hay sospechas...

L Tio Conejo.—Y esas cachas? [Acaso

yo voy a bailes? (/Que se perdio esto?

-. Pues Tio Conejo. ¢Que se perdio lo

- otro? Pues Tio Conejo. Ya me cogie-

ron de mona. (A Cenicienta). Esta muy

' ‘bueno que se te perdiera. Me habria

f oustado que fueran los dos. Muy bo-

i nito! Una senorita a media noche

S - sola en un baile... (Se dirige a todos)

r Y si no se convencen, vean. (Se saca

: los bolsillos). Ya ven, no tengo nada.
cPor qué no le registran el saco al
Nino?

Caperucita.—Qué barbaro!

Tio Conejo.——iS1, qué barbaro! Y que
fué que cuando pegaron de mi no di-
jiste qué barbaro?

Cenicienta.—(Llorando) Ya perdi la
esperanza de encontrarlo.

Pulgarcito.—No afligirse, Cemclen-
tilla, aqui estan mis botas. La de cual

' ple quieres?

Cenicienta. —(Acariciandole las me-
jillas) Gracias, Pulgalclto, no ves que
spn_muy orandes para mi pie? Mira.

Tio Conejo.—jAy Jesus! {Qué paticas
tiene la nina! Si caben en un hollejo
de frijol.

Pulgarcito.—No le hagas caso, Ceni-

cienta. Mis botas son encantadas, no

sabes? Si te las pones; se ajustarin a

tu pie que caben en un pétalo de

5P iy
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. Cenicien ta.—Pero para caminar siete
. @ leguas de un paso... {Podré con ellas

realizar los milagros del amor? No
sabes que el amor esta formado de
cosas pequeilitas y delicadas? Con tus
botas, les pasaria por encima sin ver-
las. Talvez pasaria cerca de donde
esta el principe de mi corazon, sin
darme cuenta. Para llegar adonde el
- esta, necesito mis zapatitos de cristal.

Nino Dios.—Si, dices bien, Cenicien-

tilla. Tus botas, Pulgarcito, eran de
un ogro y han servido para perseguir
a los débiles y maltratarlos. Sdlo co-
nocen caminos oscuros y enlodados.
Mientras que tus zapatitos no cono-
cen mas que el camino luminoso que
te llevo a tu principe. Sigue buscando

tu zapatito formado con los pedacitos
que se le arrancaron a una estrella.
No importa que en buscarla emplees
toda tu vida.

Nochebuena.—Si, npo importa. Ese
zapatito de Cenicienta es como una
estrella. Y reyes hubn que dejaron
su pals y Su riguezas por seguir una
estrella que los guiaba hacia el amor.
Que el recuerdo de tu zapatito sea
COmo aquel lucero para tl, Cenicienta.

Tio Conejo—jAy! qué nina mas me-
lindres es la tal Cenicienta! Pues si
ella no quiere tus botas, Pulgarcito.
yo si, (Trata de calzdrselas; Pulgarcito
se lo impide.)

Pulgarcxto—-&, no era mas.

Caperucita.—Si estuviera aqul Ala-
dino. El sabria encontrar con su lam-
para maravillosa, tu zapatito, Ceni-
cienta.

Tio Conejo.—Van a seguir con el
tal zapatito... ya me tienen aburrido...
(Sin que lo vean, se calza las botas de
stete lequas y se escapa: asi que ha sa-
lido, Pulgarcito lo echa de ver y corre
tras ¢l; Pulgarcito vuelve a entrar des-
consolado).

Pulgarcito.—(Compungido).
mis botas ese tio Conejo!

Nochebuena.—Oh tio Conejo! es listo...
¢Y quién lo coge ahora? (Consuela a
Pulgarcito. Llaman a la puerta).

Una voz desde afuera. Upe, upe.

Se llevo

(Caperueita corre a abrir. Entra la Cu-
carachita Mandinga llena de lazos y en-

cajes y dandose una mano de polvos en
el rostro).

Cucarachita.—Buenos se los de Dios.
(Y como les va yendo?

Nochebuen a.—Dichosos o0jos, Cuca-
rachita Mandinga (Todos la saludan y
la agasajan).

Nifnno Dios.—Erase una vez una cu-
carachita mandinga que barriendo la
puerta de su casita se encontré un
cinco. ..

Caperucita—Y Raton Pérez?

Pulgarcit o—¢No sabes que quedd
viuda? .o dejo cuidando una olla
de arroz de leche y por goloso se cayo
entre la olla hirviendo, y ... (La Cuca-
rachita llora).

Nochebuena.—Niiios, niiios, que ocu-
rrencia, para qué recordar su dolor?

Pulgarcito.—No llores, Cucarachita
Mand:ga, que yo por ser Pulgarcito,
me cortaré un dedito.

Caperucita.—No llores, que es Noche-
buena. Cantemos (La Cucarachita trata
de borrar con la mota de los polvos,
las huellas del llanto.)

Caperucita.—(Canta).

La Nochebuena se viene...
(Todos cantan y danzan en ronda).

La Nochebuena se viene,
la Nochebuena se va’

(Entra tio Conejo a horcajadas en los
hombros de Aladino que iene vestido con
traje de chino. Tio Conejo trae calzadas
las botas de siete leguas).

Tio Conejo.—iViva yo! Aqui esta Ala-
dino con su lampara maravillosa (Se

deja caer de los hombros de Aladino.-

A la interrogacion muda que hay en

- *
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el gesto de todos responde): Si, coma
los vi con tantas aquellas porque a
Cenicienta se le habia perdido un za-
pato, que el zapato de vidrio por aqui,
que el zapato de vidrio *por alla, y
como Cenicienta no hace mas que
hacer cucharas por el tal zapato... Y
como eso no debe ser en una noche

como ésta, me encajé las botas de Pul--

oarcito y me las chiflé para la gran
China a traer este palomo y su lam-
para maravillosa.

Aladino.—Si, a vuestras ordenes, seio-
ras mias. |

Caperucita.—jQué dicha! (Salta de ale-
gria). Es que a Cenicienta se le per-
dio uno de sus zapatitos de cristal y...

Tio Conejo.—Callate, chacalincilla, no
te metds en la conversacion de los
mayores (La aparta); que hable la due-
na del zapato... Es un cuento de un
baile, de un principe, de una carrera
por una escalera... yo no entiendo.

Nochebuena.—Ven, Aladino, para ex-
plhicarte (Lo lleva aparte y hablan’ en
voz baja).

Tio Conejo.—jQuién dispone! [Zapatos
de vidrio! Eso solo para andar en al-
fombras y no para echar carreras
(Contempla y toca los pies de Cenicienta).
iMiren alla que mirrusquitas!

Aladino.—(A Cenicienta). M1 lampara
hace maravillas, es cierto: construye
palacios en una noche, hace poderoso
a su dueno, pero no podra traer tu
zapatito de cristal, Cenicienta. Eso te
lo traera a su hora el amor. Espera,
Cenicientilla, espera..

Cucarachita.—jAchara el zapatito! ¢Si
lo encuentras, me prestas los dos para
ir a un baile?

Caperucita.—(Canta).

Zapatito, zapatito,

‘zapatito de cristal!

Dénde estas, que Cenicienta,
ya se cansa de buscar?

( Todos, menos tio Conejo y el Nino,
hacen wuna ronda y cantan la misma
estrofa en torno de Cenicienta.— El Nino
desamarra su saco y saca unos jugueles.—
Tio Conejo se ha apoderado de la cesta
de Caperucita, destapa el tarro de man-
tequilla, unta el pan y lo mordisquea.
Luego va a donde el Nino, le unta la
nariz. de mantequilla y sigue mordis-
queando el bollo.— Pulgarcito sorprende
a tio Conejo). '
Pulgarcito.—Mira,

Caperucita, a tio
Conejo. |

Caperucita.—(Corre a rescatar sus ha-

beres), Mire, seiiora Nochebuena, a tio
Conejo; se esta comiendo el pan que
le llevo a mi abuela.

Nochebuena.—(Acude presurosa y tira
de las orejas a tio Conejo). Ven, mal-
porf.ados. arrodillate aqui y no te mue-
vas!

Tio Conejo.—Aja. sélo a mi y al Nifio
nada. .

Nifio-Dios.—Y 'a i por qué?

Tio Conejo.— Si, si.. Y a mi por qué?
Vayan y le verdn la nariz como la
tiene. (Aparte): Me lo tiré..

(Todos se acercan al Nino a verle la
nariz).
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Cucarachita.— (Asombrada) {Hijo de
Dios! 81 la metido toda en el tarro..
Nochebuena.—Aja, zamarrito, a arro-
dillarte, a arrodillarte tu también..
(3olosos! ‘

Nino - Dios.— (Se arrodilla con aire de
victima) No ven que fué que tio Co-
nejo me unté la nariz de mantequilla
a la traicion?

Caperuciva. —Nino Jesus, me quieres
dar permiso de ver los juguetes que
traes en tu saco?

Nino - Dios.—(Sellozando) Si, Caperu...

cita..sl..pero dile a la ‘Nochebuena
que fué que tio Conejo me unto a la
traicion...

Caperucita. — (A la~Nochebuena). Oiga,
senora Nochebuena, s1 fué que ese tio
Conejo le unto la nariz al Nino para
que pegaran de él..

Nochebuena.— Esta bien, que se le-
vante ol Nino (Kl Niito se levanta).
Tio Conejo.—Se me olvidaba contar-
les, que por alli no mas me encontreé
con Blanca Nieves y los enanillos.

Voy a ver qué se hicieron... (Corre
hacia la puerta y de paso coge la lam-
para de Aladino. FEste lo sorprende y
y trata de quitdarsela).
Aladineo.—Ah, jgran ladron!

(Tio Conejo sale perseguido por Aladino).

Nochebuena.—El Senor me dé pacien-
con este tio Conejo! (Todos comentan
escandalizados la conducta de tio Conejo)

Uno de los ninos.—(En sueiios) Cape-
rucita! jCaperucita!

Caperucita.—(Acude y se inclina sobre
los ntios dormidos). Seiiora Nochebuena,
o:d lo que quiere la niiia: un bebé con
pelo de deveras y que cierre los ojos.
Venid, seiiora Vochebuena; arrulladlos,
estan inquietos.

Nochebuena.—(Se coloca a ltt cabecera
de la cama de la nifia y canta:

Arrurr, mis muchachitos,
aqni esta la Nochebuena,
con sus tambores y pitos
y en el alma ni una pena.

(Taodos rodean la cama de los ninos).
(Llaman a la puerta. Abre pulgarcito y
aparece tio Conejo dando la mano a
Dlanca Nieve y a los duendes).

Tio Conejo.—(Entra). Uf, jqué cansado
que vengo! Si no llego a tiempo, a esta
muchacha se la ileva Barba Azul.

(Todos rodean y dan la bienvenida «
los recién llegados).

Blanca Nieve.—jQué contentos eatms'
{Buenas noches!

Tio Conejo.—Buenas patas tiene tu
caballo, Blanca Nieves. Buenas patas
tienen los caballos de Uds, duende-
cillos.

Cucarachita —-Q,ué lindo twraje. Blan-
ca Nieves. (En doénde Jo. compraste?
Yo quisiera tener uno igual,.. =

Blanca Nieve—Manana te 0 mando,
Cucarachita coqueta. Es un regalo de
mi principe, pero para’ mi es una

dicha el ofrecértelo. '

icienta.—(Ansiosa) /Cudl Prineipe?
anca Nieve,—Pues mi esposo.
nicienta.— (Mds ansiosa) {Cémo es

Blanca Nieve.—Su cabello es rojo y
 ensortijado; sus ojos tienen el color
: ¥

s e e " "Este docu

tu Principe? -

to es propiedad dé la
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de las avellanas. Es alto, esbelto. gentil.

Cenicienta——qntoncea no es el mio.
Mi principe es alto y esbelto como el
tuyo, peto su cabello es onda de oro
y en’ su pupﬂa se refleja una flor
azul.

Tio Cone]o.—(ﬂm de la barba a uno
de los duendes). Tan chiquitiilo y con
barba!

(ElL duende chilla y quiere vengarse).

Nifio Dios.—Paz, haya paz.

Gnomo.—Fué que me jalé muy duro.

Blanca Nieve.—No molestes a mis
duendecitos, Tio Conejo. Los quiero
tanto! No sabes lo buenos que fueron
para mi cuando mi madrastra me mandd
perder en el bosque.

(Los duendes curiosean

habitaeion.)

por la

Un Gnomo.—Mirad lo que esta aqui.
Pulgarcito.—(Corre al rincon en donde
estd el duende.) (Es una nanita'
Nino Dios.—Es una hada viejecita. (La
toma de una mano y la conduce frente
a la Nochebuena.)
Nochebuena.—Salud. senora hada!
Hada.—Salud, Nochebuena!
Capeluc:lta —Es Ud. el ha(la que hizo
cien anos a una princesa.?
Uno de los ninos.— (Sueiia.)
durmiente del bosque...
Hada.—No, soy el hada que cmu]mm a
la muchacha malhumorada y
a echar por la boca zapos y

Lia hella
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cada vez que hablara y a la mup
dulce v bondadosa, le concedi _.
de que brotaran de su boca, 4 ea
una de sus palabras amables, rm =
brillantes y perlas. ,_ '.
Ninio-Dios.— Pobrecita la una y di=
chosa la otra. Si yo le ayudara a ser
como su hermana, dulce y bondaﬂeﬂg‘ i
‘la perdonaria, sefiora hada?
Hada.—Si, por qué no? |
Caperucita.—¢Y echara ta,mblén rw
sas, p"l].{{s y brillantes por la boaa_-

r

Hada.—Si, si.

(Caperucita salla de alegria).

Ninno Dios.—Ayudadme todos acolomr"
los regalos a los ninos. (Todos acuden).
Pues este bebé lo vas a poner, C&pee!-'
rucita, en la cama de la nifa. Y em
(Una dulzaina) colocalo, tio Conejo, en
la del nino. (La toma tio Conejo, hacs
que la va a llevar al lugar mdzcada. &'
pero la esconde en el pecho). X ta, Pul-
garcito, lleva al nifio la linterna ma-
gica que tanto desea, (Sigue dando ju-
quetes para que se los pongan en las.x
camas. Cierra el %aco). Voy en busea
de otros nifios que duermen a llevar- = °
les los,juguetes. ¢Vendréis conmigo?

L L
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(Todos se Ih?pOHPM a seguir al Ntﬁo.,l =
'w oye w! ruido dP wuna puerta que M* T

Nochebuena.—(En wvoz ba_]m Ha sido
el viento.,

Ull duen ‘]{) —'(( on ()’ ofdo atento) h '
guien vieoe..

4 [ 4
-

(La luz seyva e.,r'!.-z'ng-uienda.-La'M‘ ﬁ :
tacion queda @ oscuras. Todas | |
recen. Pasan por la ealle aﬂlﬂ?
Licga olva vez la musica de la gud
fue jacompana la voz que canta): -
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¢hebuena se viene, .
Nochebuena se va :.
XY nousotros nos iremos A
y no volveremos mas,
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